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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 20261744
2026 m. liepos 8 d.

kuriuo dél suderinty dirbtinio intelekto taisykliy jgyvendinimo supaprastinimo i$ dalies kei¢iami
reglamentai (ES) 2024/1689, (ES) 2018/1139 ir (ES) 2023/1230 (Bendrasis skaitmeninés srities
dokumenty rinkinys dél dirbtinio intelekto)

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 114 straipsni,
atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,
teisékfiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami | Europos Centrinio Banko nuomone ('),
atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (3,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong (%),
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (),
kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2024/1689 (°) nustatomos suderintos dirbtinio intelekto (toliau —
DI) taisyklés ir siekiama pagerinti vidaus rinkos veikima, skatinti | Zmogy orientuoto ir patikimo DI jsisavinimg,
kartu uztikrinant auksto lygio sveikatos, saugos, pagrindiniy teisiy apsaugg ir remiant inovacijas. Reglamentas
(ES) 2024/1689 jsigaliojo 2024 m. rugpjucio 1 d. Jo nuostatos pradedamos taikyti palaipsniui, o nuo
2027 m. rugpjicio 2 d. bus taikomos visos jo taisyklés;

(2)  patirtimi, sukaupta jgyvendinant Reglamento (ES) 2024/1689 dalis, kurios jau taikomos, galima remtis jgyvendinant
tas dalis, kurios bus pradétos taikyti véliau. Tokiomis aplinkybémis véluojami parengti standartai, kuriais nustatomi
techniniai sprendimai didelés rizikos DI sistemy tiekéjams, kad jie galéty vykdyti savo pareigas pagal ta reglamentg, ir
véluojamos nustatyti valdymo ir atitikties vertinimo sistemos nacionaliniu lygmeniu sukdré didesn¢ nei numatyta
reikalavimy laikymosi nasta. Be to, konsultacijy su suinteresuotaisiais subjektais metu paaiskéjo, kad reikia
papildomy priemoniy, kuriomis baty palengvintas ir iSaiskintas jgyvendinimas ir reikalavimy laikymasis,
nesumazinant lygio, kuriuo Reglamento (ES) 2024/1689 nuostatomis siekiama apsaugoti sveikata, sauga ir
pagrindines teises nuo DI keliamos rizikos;

OL C, C[2026/2285, 2026 4 15, ELL http://data.europa.eu/eli/C/2026/2285]0j.
2026 m. kovo 18 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2026 m. geguzés 7 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2026 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2026 m. birzelio 29 d. Tarybos
sprendimas.
() 2024 m. birZelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1689, kuriuo nustatomos suderintos dirbtinio
intelekto taisyklés ir i dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 300/2008, (ES) Nr. 167/2013, (ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858,
(ES) 20181139 ir (ES) 2019/2144 ir direktyvos 2014/90/ES, (ES) 2016/797 ir (ES) 2020/1828 (Dirbtinio intelekto aktas) (OL L,
20241689, 2024 7 12, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2024[1689/0j).
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siekiant spresti atitinkamas jgyvendinimo problemas, reikalingi tiksliniai Reglamento (ES) 20241689 daliniai
pakeitimai, atsizvelgiant j faktinj, paprastg ir vienoda aktualiy taisykliy taikyma;

siekiant sudaryti salygas DI inovacijoms privaciajame ir vieSajame sektoriuose, svarbu, kad Komisija ir valstybiy
nariy kompetentingos institucijos uZtikrinty, kad dél sektoriy ir nacionalinés teisés akty priezifiros, vykdymo
uztikrinimo ir stebésenos neatsirasty dubliavimosi, nenuoseklaus aiskinimo ar skirtingo vykdymo uztikrinimo;

Reglamentu (ES) 2024/1689 nustatytos horizontaliosios DI sistemoms taikomos taisyklés, kuriomis siekiama
uztikrinti nuosekly ir auksta vieSyjy interesy, susijusiy su sveikatos sauga bei pagrindinémis teisémis, apsaugos lygi.
6 straipsnio 1 dalyje nurodyty didelés rizikos DI sistemy atveju tas reglamentas taikomas kartu su I priedo
A skirsnyje iSvardytais Sgjungos derinamaisiais teisés aktais. Tam tikrais atvejais tokiuose Sgjungos derinamuosiuose
teisés aktuose gali bati nustatyti reikalavimai, kuriais pasickiamas toks pat arba aukstesnis atitinkamy viesyjy
interesy apsaugos lygis, koks pasickiamas Reglamente (ES) 2024/1689 nustatytais konkreciais reikalavimais arba
pareigomis. Tokiu atveju turéty bati imanoma apriboti Reglamente (ES) 2024/1689 nustatyty konkreciy reikalavimy
ar pareigy taikymg, kad baty sudarytos palankesnés sglygos laikytis reikalavimy, kuo labiau sumazinta
administraciné nasta ir dubliavimasis, kartu islaikant tuo reglamentu uZtikrinama apsaugos lygj. Toks apribojimas
turéty bati jmanomas, kai ir tiek, kiek I priedo A skirsnyje i§vardytuose derinamuosiuose Sajungos teisés aktuose
nustatyti reikalavimai, kuriais numatomas sveikatos, saugos ar pagrindiniy teisiy apsaugos lygis, lygiavertis
atitinkamam reikalavimui ar pareigai. Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
tas reglamentas papildomas nustatant tokius atvejus ir nurodant atitinkamus gaminius, reikalavimus ar pareigas,
kurie gali bati apriboti, taip pat bet kokio apribojimo salygas ir taikymo sritj, uztikrinant, kad nebiity sumazintas
Reglamentu (ES) 2024/1689 numatytas apsaugos lygis;

dauguma Sgjungos jmoniy yra mazosios ir vidutinés jmonés, kuriy didzioji dalis yra labai maZos ir mazosios
jmonés. | mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy (toliau — MV]) apibréztj nebepatenkancios jmonés — t. y. mazos vidutinés
kapitalizacijos jmonés (toliau — MVKI) — atlieka svarby vaidmenj Sgjungos ekonomikoje. Palyginti su MV], MVKI]
paprastai budingas didesnis augimo tempas ir aukstesnio lygio inovacijy diegimas ir skaitmenizacija. Nepaisant to,
jos susiduria su panasiomis problemomis, kaip ir MVI, susijusiomis su administracine nasta, todél jgyvendinant
Reglamentg (ES) 20241689 reikalingas proporcingumas ir tiksliné parama. Siekiant sudaryti salygas jmonéms is
MV] sklandziai transformuotis § MVKI, svarbu nuosekliai spresti klausimus, susijusius su poveikiu, kurj reglamentas
gali daryti ty jmoniy veiklai, kai tos jmonés tampa MVK] ir joms pradedamos taikyti dideléms jmonéms galiojancios
taisyklés. Reglamente (ES) 2024/1689 numatytos kelios priemonés smulkiesiems veiklos vykdytojams, kurios turéty
biti taikomos ir MVK], prireikus kartu uztikrinant visa apimancius tikslus ir apsaugos lygi, kuris suteikiamas pagal
Reglamentg (ES) 2024/1689. Siekiant isaiskinti MV] ir MVK] traktavima Reglamente (ES) 2024/1689, reikia jtraukti
MVI ir MVKI apibréztis, kurios turéty atitikti apibréztj, pateiktg atitinkamai Komisijos rekomendacijos
2003/361/EB (°) priede ir Komisijos rekomendacijos (ES) 2025/1099 () priede;

2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibrézties (OL L 124,
2003 5 20, p. 36, ELL: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).

2025 m. geguzés 21 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2025/1099 dél mazy vidutinés kapitalizacijos imoniy apibrézties (OL L,
2025/1099, 2025 5 28, ELIL http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1099/0j).
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saugos komponento sgvoka yra labai svarbi tam tikras DI sistemas priskiriant didelés rizikos sistemoms pagal
Reglamentg (ES) 2024/1689. Todel si savoka turéty apimti tik tas DI sistemas, kurios galéty daryti neigiama poveikj
asmeny sveikatai ir saugai ar turtui, laikantis tame reglamente nustatyto rizika grindziamo poZitirio. Reglamento
(ES) 2024/1689 3 straipsnio 14 punkte pateikta apibréztimi nesuteikiama reikiamo aiskumo, kad DI sistemy tiekéjai
galéty nustatyti, ar DI sistema gali bati laikoma saugos komponentu, ir dél to kyla rizika, kad didelés rizikos DI
sistemy klasifikacija bus i$plésta ir virSys tai, kas pagrista tame reglamente nustatytu rizika grindZiamu poZiariu.
Todél tg apibréztj bitina i§ dalies pakeisti. Pirma, bitina paaiskinti savoka ,saugos funkcija“. Saugos funkcija turéty
bati numatytoji sistemos paskirtis, kurig nustato sistemos tiekéjas. DI sistema atlicka saugos funkcija, kai jos
numatyta paskirtis, kaip nustaté tiekéjas, yra uzkirsti kelig asmeny sveikatai ir saugai ar turtui kylanciai rizikai arba ja
sumazinti. Visy pirma tai neapima DI sistemy, kurios skirtos tik funkcijoms, susijusioms su pagalba naudotojams,
veiklos optimizavimu, paslaugy efektyvumu, automatizavimu, patogumu arba kokybés kontrolés operacijomis su
sauga nesusijusiais aspektais, atlikti. Vien tik tai, kad DI sistema yra integruota j gaminj, kuriam taikomi Sgjungos
derinamieji teisés aktai, arba jame veikia, savaime nereiskia, kad ji atlieka saugos funkcija;

Reglamento (ES) 20241689 4 straipsnyje $iuo metu yra nustatyta pareiga visiems DI sistemy tiekéjams ir diegéjams
uztikrinti jy darbuotojy rastingumag DI srityje. Rastingumo DI srityje plétojimas, pradedant nuo iSsilavinimo bei
mokymo ir tesiant mokymusi visa gyvenimg, yra labai svarbus, kad tiekéjai, diegéjai ir kiti asmenys, kuriems
daromas poveikis, turéty reikiamus jgudzius ir galéty priimti informacija pagristus sprendimus dél DI sistemy
diegimo. Taciau patirtis, kuria pasidalijo suinteresuotieji subjektai, rodo, kad sprendimas, kuriuo nustatomos grieztos
pareigos uztikrinti pakankamg rastingumo DI srityje lygi, nebiity tinkamas visy rasiy tiekéjams ir diegéjams, kiek tai
susije su rastingumo DI srityje skatinimu. Be to, duomenys rodo, kad tokiy pareigy nustatymas sukuria papildoma
reikalavimy laikymosi nastg, visy pirma mazesnéms jmonéms, o juk rastingumas DI srityje turéty biti strateginis
prioritetas, nepriklausomai nuo reguliavimo ipareigojimy ir galimy sankcijy. Atsizvelgiant $ig informacija,
Reglamento (ES) 2024/1689 4 straipsnj reikéty i§ dalies pakeisti, reikalaujant, kad tiekéjai ir diegéjai imtysi
priemoniy, kuriomis baty remiamas jy darbuotojy ir kity asmeny, dirbanciy DI sistemy veikimo ir naudojimo srityje
jy vardu, rastingumas DI srityje. Komisija ir valstybés narés turéty remti ir palengvinti DI sistemy tiekéjy ir diegéjy
pastangas, be kita ko, sitilyti mokymo galimybiy, teikti informaciniy iStekliy ir sudaryti salygas keistis gergja praktika
ir imtis kity iniciatyvy. Vykdydamos $ig pareiga, Komisija ir valstybés narés galéty atsizvelgti | Europos
kompetencijos sistemas, pavyzdziui, pilie¢iams skirta Europos skaitmeninés kompetencijos sistemg (,DigComp*) ir
rastingumo DI srityje ugdymo pradinio ir vidurinio ugdymo grandyse sistema. Europos dirbtinio intelekto valdyba
(toliau — Valdyba) turéty padéti Komisijai ir valstybéms naréms priimdama rekomendacijas, kuriose biity nustatyti
bendri siektini tikslai, kad bty jvykdyta jy pareiga ir uztikrintas nuolatinis Komisijos ir valstybiy nariy keitimasis
informacija $ia tema, o DI taikymo aljansas turéty sudaryti salygas diskusijoms su platesne bendruomene;

Saliskumo aptikimas ir iStaisymas yra svarbus viesasis interesas, nes taip fiziniai asmenys apsaugomi nuo $aliskumo
neigiamo poveikio, jskaitant diskriminacijg. Dél to Reglamente (ES) 2024/1689 nustatytas teisinis pagrindas, kuriuo
remiantis didelés rizikos DI sistemy tiekéjams leidziama tam tikrais i§imtiniais atvejais ir taikant grieztas apsaugos
priemones tvarkyti specialiy kategorijy asmens duomenis. Sis teisinis pagrindas yra susijes su ty tiekéjy pareiga
nustatyti Saliskumo, kuris, tikétina, darys poveikj asmeny sveikatai ir saugai, darys neigiamg poveikj pagrindinéms
teiséms arba lems pagal Sgjungos teis¢ draudziama diskriminacija, aptikimo, prevencijos ir i§taisymo praktika. Vis
délto saliskuma, kuris, tikétina, darys tokj poveiki, taip pat galéty lemti didelés rizikos DI sistemy diegéjy veiksmai.
Be to, toks 3aliskumas galéty atsirasti ir kity DI sistemy ar modeliy atveju. Pavyzdziui, Saliskos tinkamumo arba
rizikos vertinimo priemonés, naudojamos vertinant paraiskas dél jvairiy rsiy viesyjy leidimy ar licencijy, gali

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1744/oj
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apriboti teises arba veiksmingai uzkirsti kelig tam tikroms grupéms naudotis vieSosiomis paslaugomis. Taigi,
egzistuoja svarbus vieSasis interesas kity DI sistemy ir modeliy tiekéjams ir diegéjams bei didelés rizikos DI sistemy
diegéjams leisti, taikant i§imtj ir kai tai tikrai batina, tvarkyti specialiy kategorijy asmens duomenis $aliskumo
aptikimo ir iStaisymo tikslais. Todél bitina iSplésti Reglamentu (ES) 2024/1689 nustatytg teisinj pagrindg, kad jis
buty taikomas tiems tiekéjams ir diegéjams. Tam teisiniam pagrindui turéty bati taikomi tie patys apribojimai,
salygos ir apsaugos priemonés, kurie taikomi pagal galiojancia to reglamento 10 straipsnio 5 dalj, taip uztikrinant
atitiktj Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 (¥) 9 straipsnio 2 dalies g punktui, Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 (°) 10 straipsnio 2 dalies g punktui ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos (ES) 2016/680 (*°) 10 straipsnio a punktui. Be to, siekiant, kad didelés rizikos DI sistemy tiekéjai
galéty teisétai vykdyti Saliskumo aptikimo ir iStaisymo veiklg rengdamiesi uztikrinti atitiktj didelés rizikos DI
sistemoms taikomiems reikalavimams, jskaitant Reglamento (ES) 20241689 10 straipsnio 2 dalies f ir g punktus,
Reglamento (ES) 2024/1689 4a straipsnyje nustatytas teisinis pagrindas turéty biti taikomas nuo Sio reglamento
taikymo pradzios dienos;

Reglamento (ES) 20241689 5 straipsniu draudZiama tam tikra su DI sistemomis susijusi praktika, kuri yra ypac
zalinga ir piktnaudziaujamojo pobtdzio, prieStarauja tam tikroms Sgjungos vertybéms ir paZeidZia tam tikras
pagrindines teises. 5 straipsnis turi biti nuolat perZitirimas, kaip nustatyta to reglamento 112 straipsnio 1 dalyje.
Atsizvelgiant i technologinius ir visuomenés poky¢ius nuo to reglamento priémimo, jskaitant DI sistemy, kuriomis
be sutikimo sukuriami intymis vaizdai, vaizdo jrasai, garso ir pana$i medziaga (toliau — intymi medZiaga be
sutikimo) ir seksualinés prievartos prie§ vaikus medziaga, diegima ir platy naudojimg, biitina i§ dalies pakeisti to
reglamento 5 straipsni;

intymi medziaga be sutikimo yra seksualinis smurtas ir prievarta prie§ asmenis, visy pirma moteris. DI sistemos,
kurios generuoja tokia medziaga arba ja manipuliuoja, kelia didel¢ rizika sveikatos saugai ir pagrindinéms teiséms,
jskaitant auky oruma, asmens savarankiskuma, nelieiamybe ir privaty gyvenima, ir gali padaryti didel¢ ilgalaike
psichologine ir kitokia Zalg, bei sudaro salygas didelio masto prievartai. Plintant tokioms technologijoms, kurios
daznai apibuidinamos kaip nuoginimo programélés, atsirado neatidéliotinas poreikis nustatyti aisky reguliavimo
draudimg. Seksualinés prievartos pries vaikus medziaga, jskaitant visiskai ar i§ dalies susintetinta medziaga, kelia
didele grésme vaiky saugumui ir pagrindinéms teiséms. DI sistemos, kuriomis generuojama tokia medziaga arba ja
manipuliuojama, kelia didelj pavojy Zmogaus orumui ir vaiko teiséms, taip pat gali normalizuoti, sustiprinti ir
jtvirtinti seksualinj smurtg pries§ vaikus. Todél Reglamento (ES) 2024/1689 5 straipsnj biitina i§ dalies pakeisti tiek
siekiant apsaugoti moteris, vaikus, kitus asmenis ir visuomene¢ nuo labai Zalingos praktikos, taip siekiant to
reglamento tiksly, tiek siekiant suteikti tiekéjams ir diegéjams aiskumo dél jy pareigy taikymo srities, taip
sprendziant jgyvendinimo problemas;

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir del laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2016/679/0j).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos
institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39, ELL http://data.
europa.eu/elijreg/2018/1725/0j).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny apsaugos kompetentingoms
institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas
arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas
2008/977|TVR (OL L 119, 2016 5 4, p. 89, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2016/680/0j).
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biitina aiskiai apibrézti draudimo taikymo sritj, jskaitant visy pirma tiekéjy ir diegéjy pareigy masta. Sis draudimas
neturéty trukdyti tiekéjams plétoti DI sistemy techniniy pajégumy generuoti vaizdus, vaizdo jrasus, garso ar panasia
medziagg arba jais manipuliuoti. Kalbant apie tiekéjus, draudimas turéty bati taikomas tik DI sistemy, kurios
generuoja intymig medZziagg be sutikimo arba seksualinés prievartos prie§ vaikus medziagg arba ja manipuliuoja,
teikimui rinkai ar pradéjimui naudoti dviem atvejais. Pirma, jis turéty apimti sistemas, skirtas tokiai medziagai
generuoti ar ja manipuliuoti. Antra, jis turéty apimti sistemas, kuriose toks generavimas ar manipuliavimas yra
pagristai numatomas ir atkuriamas rezultatas ir kuriose netaikomos pagristos ir tinkamos techninés saugos ir kitos
apsaugos priemonés, atsizvelgiant j pagristai numatoma netinkama naudojima, siekiant patikimai uzkirsti kelig tam
rezultatui ir prireikus jj iStaisyti, taip pat itaisyti pastebéta ar pranestg netinkamg naudojimg, jskaitant tokiy
priemoniy apéjima. Techninés priemonés ir kitos apsaugos priemonés, kuriomis sickiama uzkirsti kelig tokios
medziagos generavimui, galéty apimti duomeny valymg, mokyma atmesti uzklausas, saugy uzklausy projektavimg ir
rezultaty kontrolg, vykdymo laiku generuojamy uzklausy saugiklius, turinio klasifikavimo ir filtravimo
mechanizmus, naudojimo apribojimus, piktnaudziavimo aptikimo mechanizmus ir pranesimo bei veiksmy
mechanizmus. Tokios prevencinés priemonés turéty biiti pagristos konkrecios DI sistemos atzvilgiu ir laikomos
tinkamomis, jei jos dera su pazangiausiomis priemonémis ir kiekvienu konkreciu atveju akivaizdziai uzkerta kelig
tokios medziagos generavimo ar manipuliavimo ja tikimybei arba ja pakankamai sumazina, atsizvelgiant j Zinomg ir
pagristai numatoma netinkamg naudojima, jskaitant pagristai numatoma prevenciniy priemoniy apéjima be dideliy
techniniy pakeitimy. Tiekéjams, kurie islaiko veiksmingg DI sistemy kontrole, pavyzdziui, per platforma ar interneto
sasaja, tai galéty apimti netinkamo naudojimo atvejy sekimg ir pranesimg apie juos, visapusiskai laikantis Sajungos
privatumo ir duomeny apsaugos teisés akty. Tais atvejais, kai pastebima, kad prevencinés priemonés ar kitos
apsaugos priemonés apeinamos, arba apie tai praneSama, turéty biti imamasi tinkamy taisomuyjy priemoniy, jei
tokios priemonés yra pagristos, atsizvelgiant j konkrecig DI sistema, jskaitant jos i$leidimo ir platinimo strategija
(pvz., atvirojo kodo isleidimg). Kalbant apie diegéjus, DI sistemos naudojimas turéty bati draudziamas tik tuo atveju,
kai diegéjas naudoja DI sistemg siekdamas generuoti intymig medziaga be sutikimo arba seksualinés prievartos pries
vaikus medziagg arba jomis manipuliuoti. Tai apima atvejus, kai diegéjas naudoja arba netinkamai naudoja rinkai
pateiktas arba pradétas naudoti DI sistemas, kurios neturi pagristy ir tinkamy prevenciniy priemoniy, arba kai
dieg¢jas apeina prevencines priemones arba naudoja tokiais tikslais teisétas DI sistemas, neskirtas tokiai medziagai
generuoti ar ja manipuliuoti. Todél draudimas naudoti DI sistemg neapima DI sistemos naudojimo teisétais tikslais,
pavyzdziui, generuojant medziagg, kuri néra intymi medziaga be sutikimo arba seksualinés prievartos prie§ vaikus
medziaga, arba ja manipuliuojant, net ir tais atvejais, kai DI sistemoje néra pagristy ir tinkamy apsaugos priemoniy,
kurias tiekéjas turéjo jdiegti, taip pat jis neapima atsitiktinio tokio turinio generavimo ar manipuliavimo juo. Kiek tai
susije su intymios medziagos be sutikimo draudimu, kai DI sistema yra skirta medZiagai, kuriai taikomas is
draudimas, generuoti ar ja manipuliuoti, apsaugos ar kitos priemonés turéty apimti tinkamus DI sistemos platinimo
badus, kuriais siekiama uztikrinti, kad biity galima patikimai gauti ir jrodyti vaizduojamo asmens sutikimag generuoti
tokig medziagg ar ja manipuliuoti, laikantis Reglamento (ES) 2016/679.Intymios medziagos be sutikimo draudimas
turéty apimti tik tikroviska intymiy kano daliy, visy pirma lyties organy, gaktikaulio, i$angés, apnuoginty sédmeny
ar apnuoginty moters kriity, speneliy ar areoliy, arba atviry seksualiniy veiksmy vaizdavima. ,Tikroviskumas* reiskia
asmens veido, balso ar kino vaizdavimg itikinamu, realiam gyvenimui badingu badu, nepriklausomai nuo to
vaizdavimo konteksto tikroviskumo arba nuo to, ar tai visiskai atitinka tikrajj vaizduojamo asmens balsa ar i§vaizda.
Tadiau tai neapima karikattirisko arba fiziskai nejmanomo asmens kiino vaizdavimo. Intymios medZiagos be
sutikimo draudimas nedaro poveikio kity formy nuogumg vaizduojancios medziagos, pavyzdziui, medziagos,
kurioje nevaizduojami fiziniai asmenys, kuriy tapatybe galima nustatyti, tikrovisky i§ dalies nuogy asmeny vaizdy,
kuriuose intymios kiino vietos néra atidengiamos ir néra vaizduojami atviri seksualiniai veiksmai, arba netikrovisky
meniniy akty kariniy, kuriuose tikroviskai nevaizduojami atvirai seksualinius veiksmus atlickantys fiziniai asmenys,
kuriy tapatybe galima nustatyti, arba nevaizduojamos jy intymios kino dalys, generavimui ar manipuliavimui ja. Jis
taip pat neapima generatyvinio DI programy, kuriose intymios vietos néra apnuogintos, arba, jei jos yra
apnuogintos, tam yra gautas laisva valia duotas, konkretus, informacija pagristas, nedviprasmiskas ir aiskus
vaizduojamo asmens sutikimas (pavyzdZziui, matavimosi programy ir medicininiy programy, kaip antai medicininés
anatominés simuliacijos ir mamogramos). Siuo draudimu neuzkertamas kelias isimties tvarka naudoti DI sistemas,
kurios generuoja asmens, kurio tapatybe galima nustatyti, apnuoginty intymiy kiino daliy vaizdus arba jais
manipuliuoja, laikantis pagrindiniy teisiy teisés, jskaitant duomeny apsaugos teisg, ir taikytinos medicinos teisés
medicinos specialisty atlickamos medicininés diagnostikos ir gydymo tikslais, kai atitinkamas asmuo negali duoti
sutikimo (pavyzdziui, ekstremaliosios situacijos atveju). Galiausiai draudimas manipuliuoti naudojant intymia
medziagg be sutikimo netaikomas tais atvejais, kai anks¢iau sukurta intymia medziaga yra manipuliuojama taip, kad
nepadidinamas jokiy vaizduojamy apnuoginty intymiy kiino viety matomumas ir nekei¢iamas jokiy vaizduojamy
atviry seksualiniy veiksmy pobudis, pavyzdziui, kai tik patobulinamas esamas vaizdas, kuriame vaizduojamos
intymios kiino dalys, arba vaizdo jrasas, kuriame vaizduojami atviri seksualiniai veiksmai, pavyzdziui, pakei¢iamas
fonas, pridedama teksto antrasté arba padidinamas kontrastas ar ryskumas. Taciau i Sio draudimo taikymo sritj
patenka bet koks manipuliavimas medziaga, jskaitant medziaga, kurioje jau pavaizduotos intymios kiino dalys arba
atviri seksualiniai veiksmai, kuriuo padidinamas bet kuriy pavaizduoty intymiy kino daliy apnuoginimo lygis arba
pakei¢iamas bet kuriy vaizduojamy atviry seksualiniy veiksmy pobidis;

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1744/oj
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seksualinés prievartos prie§ vaikus medziagos draudimas neturéty trukdyti pateikti rinkai, pradéti naudoti arba
naudoti DI sistema, kai pagal nacionaling teise taikoma neteisétumga Salinanti aplinkybé (angl. ,without right* defence),
kaip tai susij¢ su Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/93/ES (*!) 5 straipsnio 1 dalimi. Tai apima veikla,
vykdomg pagal vidaus teisinius jgaliojimus, pavyzdziui, teisétg institucijy vykdoma seksualinés prievartos pries
vaikus medziagos generavimg arba manipuliavimg ja, siekiant vykdyti baudziamaji procesg arba uzkirsti kelig
nusikaltimams, juos nustatyti ar tirti, taip pat teiséta DI sistemos naudojima vykdant etisko jsilauzimo ir vertinimo
veikla, siekiant jvertinti, ar sistema atitinka Siame reglamente nustatytg draudima;

Sie draudimai yra pagristas savirai$kos ir informacijos laisves bei laisvés uZsiimti verslu suvarzymas. Jais siekiama
bendrojo intereso tiksly ir apsaugomos kity asmeny teisés ir laisvés, jskaitant numatytgsias Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos (toliau — Chartija) 1 straipsnyje, 3 straipsnio 1 dalyje bei 4, 7, 8, 21, 23 ir
24 straipsniuose. Jie yra gerai pritaikyti Siems tikslams pasiekti. Intymios medziagos atveju draudimai apima tik
tikroviskus fiziniy asmeny, kuriy tapatybe galima nustatyti, vaizdus ir atvejus, kai DI sistema naudojama nuogumo
ar atvirumo lygiui padidinti, ir | juos nejtraukiamas generavimas ar manipuliavimas gavus asmens sutikimg. Be to,
juos taikant tik reikalaujama, kad tiekéjai jgyvendinty ,pagristas ir tinkamas“ priemones ir apsaugos priemones
sistemy, kurios néra skirtos generuoti draudziamos medziagos ar ja manipuliuoti, atveju. Tie draudimai taip pat
suderinti su galiojancia Sajungos teise, jskaitant Direktyva 2011/93/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2024/1385 (*3). Apribojimais atsizvelgiama j Chartijos 11 ir 16 straipsniy esme, jie nustatyti teisés aktais ir yra
proporcingi;

elgesys, kuriam taikomi $ie draudimai, taip pat gali pazeisti kita teis¢, jskaitant baudZiamajg teis¢. Draudimai
neuzkerta kelio baudziamajam persekiojimui pagal tokia teis¢. Taciau tiek, kiek dél draudimy pazeidimo gali bati
skiriamos baudziamojo pobudzio sankcijos, kurios gali bati nustatytos pagal Reglamento (ES) 20241689
99 straipsnio 1 dalj, ir tiek, kiek uz tg patj elgesi baudziama pagal baudziamaja teise, jskaitant baudziamaja teisg, kuri
patenka i direktyvy 2011/93/ES ir (ES) 2024/1385 taikymo sritj, valstybés narés turi uztikrinti, kad baty laikomasi
ne bis in idem principo pagal Chartijg;

draudimai nedaro poveikio teisiy gynimo priemonéms, kuriomis asmenys gali naudotis pagal nacionalinés teisés
aktus, kad apsaugoty savo pagrindines teises, jskaitant teises i savo atvaizda, privatumg ir Zmogaus oruma;

siekiant uztikrinti nuosekluma, iSvengti dubliavimosi ir kuo labiau sumazinti administracing nastg, susijusig su
notifikuotyjy istaigy paskyrimo procediira pagal Reglamenta (ES) 20241689, kartu islaikant tq patj tikrinimo lygi,
naujoms atitikties vertinimo jstaigoms ir notifikuotosioms jstaigoms, paskirtoms pagal Reglamento (ES) 20241689
I priedo A skirsnyje i§vardytus Sgjungos derinamuosius teisés aktus, pavyzdziui, pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentus (ES) 2017/745 (%) ir (ES) 2017/746 ('), turéty bati galima pateikti vieng paraiska ir taikyti
unifikuoto vertinimo procediira, kai tokia paraiska ir procediira nustatyta pagal tuos Sajungos derinamuosius teisés
aktus. Vienos paraiskos teikimu ir unifikuoto vertinimo procedira sickiama palengvinti, paremti ir paspartinti
paskyrimo procediira pagal Reglamentg (ES) 20241689, kartu uztikrinant atitiktj reikalavimams, taikytiniems
notifikuotosioms istaigoms pagal ta reglamentg ir jo I priedo A skirsnyje i$vardytus Sgjungos derinamuosius teisés
aktus. Unifikuoto vertinimo procediira turéty biti vykdoma atsizvelgiant | susijusiy institucijy uzduotis ir pareigas.
Be to, turéty biiti paaiskinta, kad atitikties vertinimo jstaiga, paskirta pagal daugiau nei vieng Sajungos derinamajj
teisés akta, nurodyta I priedo A skirsnyje, turéty teikti paraiska tik vieng karta, kad bty paskirta pagal §j reglamenta;

2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/93/ES dél kovos su seksualine prievarta pries vaikus, jy
seksualiniu i$naudojimu ir vaiky pornografija, kuria pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2004/68/TVR (OL L 335,
2011 12 17, p. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2011/93/oj).

2024 m. geguzés 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1385 dél kovos su smurtu prie§ moteris ir smurtu
artimoje aplinkoje (OL L, 2024/1385, 2024 5 24, ELIL http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/0j).

2017 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/745 dél medicinos priemoniy, kuriuo i dalies
keiciama Direktyva 2001/83/EB, Reglamentas (EB) Nr. 178/2002 ir Reglamentas (EB) Nr. 1223/2009, ir kuriuo panaikinamos
Tarybos direktyvos 90/385/EEB ir 93/42[EEB (OL L 117, 2017 5 5, p. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2017/745/0j).

2017 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/746 dél in vitro diagnostikos medicinos priemoniy,
kuriuo panaikinama Direktyva 98/79/EB ir Komisijos sprendimas 2010/227/ES (OL L 117, 2017 5 5, p. 176, ELL http://data.
europa.cu/eli/reg/2017/746/0j).

ELL http://data.europa.cufeli/reg/2026/1744/oj
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siekiant uZztikrinti sklandy Reglamento (ES) 20241689 taikyma ir nuosekluma, jis turéty bati i§ dalies pakeistas.
Reglamento (ES) 20241689 43 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje reikéty techninés pataisos, kad atitikties
vertinimo reikalavimai biity suderinti su to reglamento 16 straipsnyje nustatytais didelés rizikos DI sistemy
tiekéjams taikomais reikalavimais. Be to, reikéty paaiskinti, kad tais atvejais, kai didelés rizikos DI sistemos tiekéjui
taikoma atitikties vertinimo procediira pagal Reglamento (ES) 2024/1689 I priedo A skirsnyje i§vardytus Sajungos
derinamuosius teisés aktus ir atitikties vertinimas apima kokybés valdymo sistemos atitiktj pagal to reglamento ir
tokiy Sagjungos derinamuyjy teisés akty reikalavimus, tiekéjas turéty turéti galimybe jtraukti su kokybés valdymo
sistemomis, jdiegtomis pagal ta reglaments, susijusius aspektus j kokybés valdymo sistemas, jdiegtas pagal tokius
Sajungos derinamuosius teisés aktus, laikantis Reglamento (ES) 2024/1689 17 straipsnio 3 dalies. 43 straipsnio
3 dalies antra pastraipa turéty bati i§ dalies pakeista siekiant paaiskinti, kad notifikuotosios istaigos, notifikuotos
pagal Reglamento (ES) 2024/1689 I priedo A skirsnyje i$vardytus Sajungos derinamuosius teisés aktus ir siekiancios
jvertinti didelés rizikos DI sistemas, kurioms taikomi to reglamento I priedo A skirsnyje iSvardyti Sajungos
derinamieji teisés aktai, turéty turéti jgaliojimus jvertinti didelés rizikos DI sistemy atitiktj tam tikromis salygomis
18 ménesiy nuo 2026 m. liepos 27 d. Siuo pakeitimu nedaromas poveikis Reglamento (ES) 2024/1689
28 straipsniui, todél atitikties vertinimo jstaigos, kurios nori biiti paskirtos ir notifikuotos pagal ta reglamenta, gali
pateikti paraiska bet kuriuo metu per $iuos 18 ménesiy ir po jy. Be to, Reglamentas (ES) 2024/1689 turéty biti i3
dalies pakeistas siekiant paaiskinti, kad tais atvejais, kai didelés rizikos DI sistemai taikomi Reglamento
(ES) 2024/1689 I priedo A skirsnyje ivardyti Sgjungos derinamieji teisés aktai ir jos atitinka viena i to reglamento
Il priede iSvardyty naudojimo atvejy, tiekéjas turéty taikyti tinkama atitikties vertinimo procedira, kurios
reikalaujama pagal tuos atitinkamus derinamuosius teisés aktus;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) 2024/1689 ir (ES) 2024/2847 () papildo vienas kita, kad baty
uztikrinta gaminiy su skaitmeniniais elementais sauga ir kibernetinis saugumas. Reglamento (ES) 2024/2847
12 straipsnyje nurodyta, kad, kai didelés rizikos DI sistemos ir gamintojy taikomi procesai atitinka Reglamente
(ES) 20242847 nustatytus esminius kibernetinio saugumo reikalavimus, turéty bati laikoma, kad jie atitinka
Reglamento (ES) 2024/1689 15 straipsnyje nustatytus kibernetinio saugumo reikalavimus tiek, kiek tuos
reikalavimus apima pagal Reglamenta (ES) 2024/2847 isduota ES atitikties deklaracija arba jos dalys. Siekiant
padidinti Reglamento (ES) 2024/1689 ir Reglamento (ES) 20242847 saveikos matomumg, Reglamento
(ES) 2024/2847 12 straipsnyje nustatyta taisyklé taip pat turéty bati atspindéta Reglamente (ES) 2024/1689.
Neturéty bati daromas poveikis $iy dviejy priemoniy saveikai;

pagal Reglamento (ES) 2024/1689 6 straipsnio 1 dalj DI sistemos priskiriamos didelés rizikos sistemoms, kai DI
sistema, kuri yra gaminio, kuriam taikomi to reglamento I priedo A skirsnyje i$vardyti Sgjungos derinamieji teisés
aktai, komponentas, yra saugos komponentas ir to gaminio atitikties vertinimg turi atlikti tre¢ioji Salis. Taciau
reikalavimas, kad tokio gaminio atitikties vertinimg turi atlikti tre¢ioji Salis, neturi jtakos gamintojo pasirinkimui dél
tokio gaminio atitikties vertinimo procediros. Kai pagal I priedo A skirsnyje i§vardytus Sgjungos derinamuosius
teisés aktus i§ atitikties vertinimo procediry leidZziama pasirinkti darniaisiais standartais grindziamg atitikties
vertinimo procediirg, §i galimybé toliau taikoma ir gaminiams, i kuriuos integruota didelés rizikos DI sistema.
Reglamento (ES) 20241689 6 straipsnio 1 dalis neturéty bati suprantama kaip reikalavimas, kad gaminiy, | kuriuos
integruota didelés rizikos DI sistema, atitikties vertinimg automatiskai atlikty tre¢ioji salis, dalyvaujant notifikuotajai
jstaigai. Kai 3i galimybé numatyta Sajungos derinamuosiuose teisés aktuose, gaminio, j kurj yra integruota didelés
rizikos DI sistema, tiekéjas, vykdydamas atitikties vertinimo procediira, galéty toliau remtis darniaisiais standartais,
kad uztikrinty atitiktj Sajungos derinamuyjy teisés akty ir Reglamento (ES) 2024/1689 reikalavimams;

2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/2847 dél horizontaliyjy kibernetinio saugumo
reikalavimy, keliamy produktams su skaitmeniniais elementais, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 168/2013 bei
(ES) 2019/1020 ir Direktyva (ES) 2020/1828 (Kibernetinio atsparumo aktas) (OL L, 20242847, 2024 11 20, ELL http://data.
europa.cu/eli/reg/2024 /2847 [oj).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1744/oj
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siekiant didinti konkurencingumg ir inovacijas, labai svarbu remti ekonominés veiklos vykdytojus, kurie privalo
vienu metu laikytis Reglamento (ES) 2024/1689 III skyriaus 2 ir 3 skirsniuose nustatyty reikalavimy ar pareigy ir to
reglamento I priede i$vardytuose Sajungos derinamuosiuose teisés aktuose nustatyty atitinkamy reikalavimy ir
pareigy. Siekiant remti ir supaprastinti tokiy ekonominés veiklos vykdytojy atitikties reglamentuojamiems
reikalavimams uZtikrinimo badus, Komisija turéty nepagristai nedelsdama paprasyti Europos standartizacijos
organizacijy parengti standartizacijos leidinius, jskaitant, kai tinkama, darniuosius standartus. Tie standartizacijos
leidiniai turéty bati grindZiami Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtais darniaisiais standartais, kuriais
remiantis daroma atitikties Reglamento (ES) 20241689 reikalavimams ar pareigoms prezumpcija, taip pat visais
atitinkamais Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtais darniaisiais standartais, kuriais remiantis daroma
atitikties to reglamento I priede iSvardytuose Sajungos derinamuosiuose teisés aktuose nustatytiems atitinkamiems
reikalavimams ar pareigoms prezumpcija. Tokie standartizacijos leidiniai turéty padéti sumazinti teisinj netikruma,
iSvengti nereikalingos atitikties vertinimo veiklos, bandymy, dokumentavimo ir ataskaity teikimo pareigy
dubliavimo ir sumazinti reikalavimy laikymosi iSlaidas, visy pirma maZosioms ir vidutinéms jmonéms ir
startuoliams. Siekiant suteikti ekonominés veiklos vykdytojams praktiniy ir patikimy techniniy sprendimy, padidinti
teisinj tikrumg ir palengvinti DI sistemy pateikimg rinkai, pradéjima naudoti ir naudojimg pagal §j reglamentg ir to
reglamento [ priede i$vardytus Sgjungos derinamuosius teisés aktus, labai svarbu laiku parengti tokius leidinius;

siekiant supaprastinti reikalavimy laikymasi ir sumazinti susijusias islaidas, Reglamento (ES) 2024/1689 6 straipsnio
3 dalyje nurodyty DI sistemy registracija ES duomeny bazéje pagal to reglamento 49 straipsnio 2 dalj turéty bati
supaprastinta, racionalizuojant to reglamento VIII priedo B skirsnyje reikalaujamg turinj. Nors siekiant veiksmingos
rinkos priezifiros ir vieSosios atskaitomybés tebéra labai svarbu, kad tokios DI sistemos biity registruojamos ES
duomeny bazéje, registracijos reikalavimai turéty biiti supaprastinti ir padaryti proporcingesni. Siuo supaprastinimu
buty uztikrinta geresné pusiausvyra, nepakenkiant Reglamente (ES) 2024/1689 nustatytai apsaugai. Tam tikromis
salygomis tokios DI sistemos nelaikomos didelés rizikos sistemomis, kai jos nekelia didelés rizikos, susijusios su zala
asmeny sveikatai, saugai ar pagrindinéms teiséms. Be to, Reglamento (ES) 2024/1689 6 straipsnio 3 dalj taikantis
tiekéjas ir toliau privalo dokumentuoti tos sistemos vertinima prie§ pateikdamas jg rinkai arba jos naudojimo
pradzig. Nacionalinés kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe prayti atlikti tg vertinima;

Reglamento (ES) 2024/1689 57, 58 ir 60 straipsniai turéty bati i§ dalies pakeisti siekiant stiprinti tolesnj apriboty
bandomyjy DI reglamentavimo aplinky bendradarbiavima Sajungos lygmeniu, didinti apriboty bandomyjy DI
reglamentavimo aplinky valdymo aiskuma ir nuoseklumg ir i$plésti bandymo realiomis salygomis uz apriboty
bandomyjy DI reglamentavimo aplinky riby taikymo sritj jtraukiant didelés rizikos DI sistemas, kurioms taikomi to
reglamento [ priede i§vardyti Sgjungos derinamieji teisés aktai. Visy pirma, siekiant procediiry supaprastinimo, kai
taikytina, vykdant apribotoje bandomojoje DI reglamentavimo aplinkoje priZitirimus projektus, kurie taip pat apima
bandyma realiomis salygomis, bandymo realiomis saglygomis planas turéty bati integruotas j apribotos bandomosios
reglamentavimo aplinkos plana, dél kurio susitaré tiekéjai arba galimi tiekéjai ir kompetentinga institucija;

be to, tikslinga numatyti galimybe Europos dirbtinio intelekto tarnybai (toliau — DI tarnyba) Sajungos lygmeniu
sukurti apribotg bandomgja DI reglamentavimo aplinkg, skirtag DI sistemoms, kurioms taikoma Reglamento
(ES) 2024/1689 75 straipsnio 1 dalis. Siekiant uztikrinti nuoseklumg, teisinj tikrumg ir veiksminga priezitiros
pareigy paskirstyma Sajungos ir nacionaliniu lygmenimis, turéty bati aiskiai apibréZta Sajungos lygmens apribotos
bandomosios DI reglamentavimo aplinkos taikymo sritis, kad buty iSvengta dubliavimosi su nacionalinémis
apribotomis bandomosiomis DI reglamentavimo aplinkomis, sukurtomis pagal ta reglamentg. Siekiant skatinti
inovacijas ir sudaryti palankesnes salygas DI isisavinimui, MV, jskaitant startuolius, ir MVK] turéty biti suteikta
prioritetiné prieiga prie DI tarnybos sukurty apriboty bandomyjy DI reglamentavimo aplinky;
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be to, turéty biti patikslintos nuostatos dél atitinkamy kompetentingy institucijy bendradarbiavimo naudojant
apribota bandomaja DI reglamentavimo aplinkg, kad baty uZtikrintas veiksmingas jy veikimas. D¢l $ios priezasties
Komisijos jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma i§sami apriboty bandomuyjy DI reglamentavimo
aplinky kirimo, plétojimo, ijgyvendinimo, veikimo ir priezZitiros tvarka, turéty apimti ir tokiy aplinky valdymo
aspektus. Be to, jei apribotos bandomosios DI reglamentavimo aplinkos apima novatoriskas DI sistemas, kurios
tvarko asmens duomenis arba kitaip patenka j kity nacionaliniy institucijy ar kompetentingy institucijy, teikian¢iy
arba remianciy prieigg prie duomeny, priezifiros sritj, atitinkamos kompetentingos priezifiros institucijos turéty bati
jtrauktos j apribotos bandomosios DI reglamentavimo aplinkos veiklg ir dalyvauti vykdant ty aspekty priezitira, kiek
tai susije su jy atitinkamomis uzduotimis ir jgaliojimais;

siekiant skatinti inovacijas, taip pat tikslinga isplésti Reglamento (ES) 2024/1689 60 straipsnyje nustatyta bandymo
realiomis salygomis uz apriboty bandomuyjy DI reglamentavimo aplinky riby taikymo sritj, kuri $iuo metu taikoma
to reglamento III priede i§vardytoms didelés rizikos DI sistemoms, ir leisti didelés rizikos DI sistemy, kurioms
taikomi to reglamento I priede i§vardyti Sajungos derinamieji teisés aktai, tiekéjams ir galimiems tiekéjams taip pat
isbandyti tokias sistemas realiomis salygomis, taikant pakankamas apsaugos priemones. Sia nuostata nedaromas
poveikis kitiems Sajungos ar nacionalinés teisés aktams dél didelés rizikos DI sistemy, susijusiy su gaminiais, kuriems
taikomi Sgjungos derinamieji teisés aktai, bandymo realiomis salygomis;

taip pat tikslinga uZtikrinti, kad bty galima atlikti didelés rizikos DI sistemy, kurioms taikomi Reglamento
(ES) 2024/1689 I priedo B skirsnyje i§vardyti Sajungos derinamieji teisés aktai, bandymus realiomis sglygomis. Toms
sistemoms taikomi atitinkamy sektoriy teisés akty reikalavimai ir procediiros ir daugeliu atvejy tas reglamentas joms
tiesiogiai netaikomas. ] tuos sektoriy teisés aktus tinkamu laiku bus jtraukti reikalavimai, atitinkantys to reglamento
8-15 straipsniuose nustatytus reikalavimus. Todél tikslinga uztikrinti, kad valstybés narés galéty leisti atlikti iy DI
sistemy bandymus realiomis salygomis, siekiant jvertinti ir patikrinti ty sistemy atitiktj to reglamento 8-
15 straipsniuose nustatytiems reikalavimams. Jei valstybés narés nusprendzia leisti atlikti tokius bandymus, tuo
reglamentu turéty bati reikalaujama, kad jos priimty programas, kuriose biity nustatyti i§samis tokiy bandymy
reikalavimai. Tame reglamente turéty bhti numatyti esminiai elementai, kurie turi bati jtraukti j tokias programas.
Kurdamos tokias sistemas valstybés narés turéty uztikrinti auksta fiziniy asmeny sveikatos apsaugos bei pagrindiniy
teisiy apsaugos lygj. Prie$ jgyvendindamos programg, valstybés narés turéty apie ja pranesti Komisijai. Bandymai
realiomis salygomis turéty atitikti atitinkamus Sgjungos derinamuosius teisés aktus, i§vardytus Reglamento (ES)
2024/1689 I priedo B skirsnyje, iskaitant visas taikytinas nuostatas dél bandymuy. Taciau tai neturéty daryti poveikio
naujo straipsnio dél bandymy realiomis salygomis taikymui;

Reglamento (ES) 2024/1689 63 straipsniu labai mazoms imonéms, kurios yra didelés rizikos DI sistemy tiekéjos,
suteikiama galimybé supaprastintai jvykdyti pareiga nustatyti kokybés valdymo sistemg. Siekiant sudaryti
palankesnes salygas tam, kad daugiau novatoriy galéty laikytis reikalavimy, ta galimybé turéty bati suteikiama
visoms MV, jskaitant startuolius;

atsizvelgiant | svarby DI tarnybos vaidmenj uZtikrinant veiksmingg ir koordinuota Reglamento (ES) 20241689
valdyma, kuris dar labiau sustiprinamas $iuo reglamentu, ir nedarant poveikio kitai daugiametei finansinei
programai ir biudZeto procediirai, Komisija DI tarnybai turéty skirti pakankamai zmogiskyjy, finansiniy ir techniniy
istekliy, siekdama uztikrinti, kad ji galéty veiksmingai ir per pagristus laikotarpius atlikti savo uzduotis, susijusias su
Reglamento (ES) 2024/1689 vykdymo uztikrinimu, be kita ko, skirti pakankamai nuolatiniy darbuotojy, turinéiy
issamig kompetencija ir techniniy ekspertiniy Ziniy;

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1744/oj
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(30)  Reglamento (ES) 2024/1689 69 straipsnis turéty bati i§ dalies pakeistas siekiant supaprastinti mokslinés komisijos
rinkliavos struktiirg. Jei valstybés narés kreipiasi | mokslinés komisijos ekspertus, rinkliavos, kurias joms gali tekti
sumoketi ekspertams, turéty bati lygiavertés atlygiui, kurj Komisija privalo sumokéti panasiomis aplinkybémis;

(31)  siekiant sustiprinti DI sistemy valdymo sistema, biitina paaiskinti DI tarnybos vaidmenj stebint ir priZidrint tokiy DI
sistemy atitiktj Reglamentui (ES) 2024/1689. Komisija turi i§imting kompetencija dél bendrosios paskirties DI
modeliy pagal to reglamento 88 straipsnj. Siekiant padidinti nuosekluma, aiskuma ir veiksminguma, taip pat
atsizvelgiant | DI sistemy, susijusiy su ta kompetencija, apréptj ir poveiki, turéty bati patikslinta DI tarnybos
isimtinés kompetencijos priZiaréti sistemas taikymo sritis. Visy pirma DI tarnyba turéty turéti iSimting kompetencija
bendrosios paskirties DI modeliais grindziamy DI sistemy atzvilgiu ne tik tais atvejais, kai sistemg ir modelj kuria tas
pats tiekéjas, bet ir tais atvejais, kai juos kuria tai paciai jmonei priklausantys tiekéjai. Taciau tam tikrais atvejais, visy
pirma tais atvejais, kai vykdoma speciali sektoriné priezitira, atsakomybé turéty tekti atitinkamai nacionalinei
kompetentingai institucijai. Todél turéty biiti nustatytos tam tikros isimtys. Sios i§imtinés kompetencijos subjektiné
taikymo sritis turéty apimti ty DI sistemy tiekéjus ir jy diegéjus toje pacioje imonéje. Kitiems diegéjams ir toliau
turéty bati taikoma nacionaliné priezitira ir vykdymo uztikrinimas. Be to, tai neapima DI sistemy, kurias pateikia
rinkai, pradeda naudoti arba naudoja Sajungos institucijos, organai, jstaigos ir agentiiros, nes jas prizitiri Europos
duomeny apsaugos priezifiros pareigiinas pagal Reglamento (ES) 2024/1689 74 straipsnio 9 dalj;

(32) be to, atsizvelgiant | esamg priezitros ir vykdymo uZtikrinimo sistema pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) 2022/2065 (*°), tikslinga Komisijai suteikti kompetentingos rinkos priezitiros institucijos jgaliojimus
pagal Reglamentg (ES) 2024/1689, kai DI sistema laikoma labai didele interneto platforma arba labai didele interneto
paieskos sistema pagal Reglamentg (ES) 2022/2065 arba kai DI sistema yra integruota | tokig platformg ar paieskos
sistema. Taip bty lengviau uztikrinti, kad baty nuosekliai ir veiksmingai naudojamasi Komisijos priezifiros ir
vykdymo uZtikrinimo jgaliojimais pagal Reglamentg (ES) 2024/1689 ir Reglamenta (ES) 2022/2065, taip pat
jgaliojimais, kurie taikomi j tokias platformas ar paieskos sistemas integruotiems bendrosios paskirties DI
modeliams. Tai taip pat tikslinga atsizvelgiant i tokiy platformy ir paieskos sistemy svarba, jy apréptj, poveikj ir
galimybe padaryti sudétingg ir didele Zalg visuomenei. Sios i§imtinés kompetencijos subjektiné taikymo sritis turéty
apimti ty DI sistemy tiekéjus ir jy diegéjus toje pacioje jmonéje. DI sistemy, kurios yra integruotos i labai didel¢
interneto platformg ar paieskos sistema arba laikomos labai didele interneto platforma ar paieskos sistema, atveju
pirmasis DI sistemy vertinimo atskaitos taskas yra rizikos vertinimas, rizikos mazinimo priemoneés ir audito
prievolés, nustatytos Reglamento (ES) 2022/2065 34, 35 ir 37 straipsniuose, nedarant poveikio DI tarnybos
jgaliojimams tirti Reglamento (ES) 2024/1689 taisykliy nesilaikymo ex post atvejus ir uztikrinti jy vykdyma.
Atlikdamos to rizikos vertinimo, rizikos mazinimo priemoniy ir audito analiz¢, Komisijos tarnybos, atsakingos uz
Reglamento (ES) 2022/2065 vykdymo uztikrinimg, gali prasyti DI tarnybos pateikti nuomone dél galimo pagal
Reglamentg (ES) 2024/1689 anksciau atlikto arba lygiagreciai atlieckamo rizikos vertinimo rezultaty ir galimybés
taikyti draudimus pagal Reglamentg (ES) 2024/1689. Be to, DI tarnyba ir kompetentingos nacionalinés institucijos
turéty pagal Reglamentg (ES) 2024/1689 koordinuoti savo vykdymo uztikrinimo pastangas su institucijomis,
atsakingomis uz Reglamento (ES) 2022/2065 igyvendinimo priezitirg ir vykdymo uZtikrinima, jskaitant Komisijg,
siekiant uztikrinti, kad bity laikomasi lojalaus bendradarbiavimo, proporcingumo ir ne bis in idem principy, o pagal
vieng reglamentg gauta informacija bity naudojama kito reglamento igyvendinimo priezitiros ir vykdymo
uztikrinimo tikslais tik gavus jmonés sutikimg. Visy pirma tos institucijos turéty reguliariai keistis nuomonémis ir
savo atitinkamose kompetencijos srityse atsizvelgti j visas baudas ir sankcijas, skirtas tam paciam tiekéjui uz ta patj
elgesj galutiniu sprendimu, priimtu vykdant procediras, susijusias su kity Sajungos ar nacionaliniy taisykliy
pazeidimu, kad bty uZztikrinta, jog bendra paskirty baudy ir sankcijy visuma baty proporcinga ir atitikty padaryty
pazeidimy sunkumg;

(" 2022 m. spalio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2065 dél bendrosios skaitmeniniy paslaugy rinkos,
kuriuo i3 dalies keiciama Direktyva 2000/31/EB (Skaitmeniniy paslaugy aktas) (OL L 277, 2022 10 27, p. 1, ELL http:|/data.europa.
eulelifreg/2022/2065/0j).
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prizitirédama jos kompetencijai priklausancias DI sistemas ir uZtikrindama su jomis susijusiy pareigy vykdyma, DI
tarnyba pagal Reglamentg (ES) 2024/1689 atlieka tokj patj vaidmenj ir prisiima tokia pacia atsakomybe kaip rinkos
priezitiros institucija. Todél bitina, kad DI tarnyba turéty visus rinkos prieZitiros institucijy jgaliojimus ir pareigas
pagal ta reglamentg ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2019/1020 (V) (toliau — bendrieji jgaliojimai).
Jais turéty bati uztikrintas tinkamas ir veiksmingas Reglamente (ES) 2024/1689 nustatyty reikalavimy ir pareigy
vykdymas. Taciau batina patikslinti, papildyti ir apibrézti tam tikrus esminius bendryjy jgaliojimy elementus ir kitus
aspektus, taip pat jy apsaugos priemones (toliau — patikslinan¢ios nuostatos). Visy pirma biitina nustatyti nuostatas,
kuriomis biity reglamentuojami DI tarnybos ir nacionaliniy institucijy santykiai; nuostatas, kuriomis patikslinami,
papildomi ir apribojami jgaliojimai prasyti informacijos ir atlikti patikrinimus vietoje; nuostatos, kuriomis
reglamentuojami tyrimai, iskaitant galimybe padaryti isipareigojimus privalomus; ir nuostatos, kuriomis
patikslinami ir apribojami jgaliojimai nustatyti neatitikties atvejus, skirti baudas ir periodines baudas. Kai bendryjy
jgaliojimy r@iSis yra taip patikslinta, DI tarnyba negali apeiti ty jgaliojimy salygy ir riby remdamasi susijusiais
bendraisiais jgaliojimais. Kita vertus, DI tarnyba gali remtis bendraisiais jgaliojimais, kurie néra patikslinti ir apibrézti
DI tarnybos atzvilgiu, pavyzdziui, jgaliojimais priimti Reglamento (ES) 2019/1020 16 straipsnio 3 dalyje nurodytas
priemones. Siekiant tinkamai igyvendinti Reglamentg (ES) 2024/1689, Komisija turéty turéti galimybe priimti
jigyvendinimo aktus, kuriais i§samiau apibréZiamos taisyklés ir procediros, susijusios su senaties terminy taikymu,
galimybe susipazinti su byla ir sutartu informacijos atskleidimu. Naudodamasi visais $iais jgaliojimais, DI tarnyba
turi laikytis Chartijos. Be to, DI tarnybai taikomos patikslinan¢iose nuostatose nustatytos pagrindiniy teisiy apsaugos
priemonés ir apsauga;

be minéty procediiriniy ir pagrindiniy teisiy apsaugos priemoniy DI sistemy tiekéjams mutatis mutandis turéty biiti
taikomos Reglamento (ES) 2019/1020 18 straipsnyje numatytos procesinés teisés, nedarant poveikio konkretesnéms
Reglamente (ES) 2024/1689 numatytoms procesinéms teiséms. Kai nacionalinés rinkos priezifiros institucijos per
bendra kontaktinj punktg papraso DI tarnybos imtis priezitiros ir vykdymo uztikrinimo priemoniy, susijusiy su DI
sistemomis, kuriy i§imting priezitira ji vykdo, DI tarnyba ne véliau kaip per keturis ménesius nuo to prasymo gavimo
dienos turéty informuoti bendrg kontaktinj punktg apie ketinimg pasinaudoti savo prieziiros ir vykdymo
uztikrinimo jgaliojimais arba apie priezastis, dél kuriy ji nesinaudos savo jgaliojimais. Jei DI tarnyba nusprendzia
pasinaudoti savo priezitros ir vykdymo uztikrinimo jgaliojimais, ji taip pat turéty informuoti bendra kontaktinj
punkta apie galutinius tokiy procediiry rezultatus ir tarpinius poky¢ius, kurie, DI tarnybos nuomone, daro didelj
poveikj tyrimui, jskaitant sprendimg pradéti procediira, skirti bauda ir pasalinti arba atSaukti DI sistema i$ rinkos;

vertinima atlieka trecioji Salis, galéty patekti j Sajungos rinka, Komisija turéty biti atsakinga uZ ty sistemy atitikties
vertinimus prie§ pateikiant jas rinkai;

Reglamento (ES) 2024/1689 77 straipsnis ir susijusios nuostatos yra svarbus valdymo mechanizmas, nes jais
siekiama sudaryti salygas institucijoms ar jstaigoms, atsakingoms uz Sagjungos teisés akty, kuriais sickiama apsaugoti
pagrindines teises, vykdymo uztikrinima ar prieZitra, vykdyti savo jgaliojimus konkreciomis sglygomis ir skatinti
bendradarbiavimg su rinkos priezitros institucijomis, atsakingomis uZ to reglamento priezitrg ir vykdymo
uztikrinimg. Batina paaiskinti tokio bendradarbiavimo apimtj, taip pat paaiskinti, kurioms valdzios institucijoms ar
jstaigoms jis yra naudingas. Siekiant sustiprinti bendradarbiavima, turéty biti paaiskinta, kad prasymai susipazinti su
informacija ir dokumentais turéty bati teikiami kompetentingai rinkos priezitiros institucijai, kuri turéty atsakyti
i tokius praSymus nepagristai nedelsdama, ir kad susijusios institucijos ar jstaigos turéty turéti abipuse pareiga
bendradarbiauti. Turéty biti paaiskinta, kad $ios nuostatos nedaro poveikio atitinkamy nacionaliniy valdzios
institucijy ar jstaigy kompetencijai, uzduotims, jgaliojimams ir nepriklausomumui vykdant savo jgaliojimus. Visy
pirma tos nuostatos neapriboja jokiy ty institucijy ir jstaigy turimy jgaliojimy prasyti informacijos pagal kitus
Sajungos ar nacionalinés teisés aktus. Todél tos institucijos ir jstaigos islaiko visus turimus jgaliojimus tiesiogiai
prasyti informacijos i3 veiklos vykdytojy pagal savo jgaliojimus arba Sajungos ar nacionaling teisg;

2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1020 dél rinkos priezitiros ir gaminiy atitikties,
kuriuo i3 dalies kei¢iama Direktyva 2004/42/EB ir reglamentai (EB) Nr. 765/2008 ir (ES) Nr. 305/2011 (OL L 169, 2019 6 25, p. 1,
ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2019/1020/0j).
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(37)  Reglamente (ES) 2024/1689 nustatytais didelés rizikos DI sistemoms taikomais reikalavimais atsizvelgiama
i konkrecia DI sistemoms biidinga rizikg, jskaitant Saliskuma, nenuspéjama modelio elgsena, menkg patvaruma ar
tiksluma, pazeidZiamuma dél treciyjy Saliy iSpuoliy ir nepakankama DI sistemos skaidruma. Sprendziant su DI
susijusios rizikos klausimg, tuo reglamentu papildomi to reglamento I priede iSvardytuose Sajungos
derinamuosiuose teisés aktuose nustatyti reikalavimai, jy nedubliuojant. Reglamente (ES) 2024/1689 numatyti
ekonomineés veiklos vykdytojams skirti mechanizmai, kuriais siekiama kuo labiau sumazinti reikalavimy laikymosi
nastg. Visy pirma 8 straipsnio 2 dalimi dél saveikos su sektoriy teisés aktais, 9 straipsnio 10 dalimi dél rizikos
valdymo ir 17 straipsnio 3 dalimi dél kokybés valdymo ekonominés veiklos vykdytojams leidziama, kai batina ir
tinkama, integruoti DI budingos rizikos vertinimg | esamas rizikos ir kokybés valdymo sistemas. Reglamento
(ES) 2024/1689 40 straipsnyje taip pat reikalaujama, kad Komisija nurodyty, jog pagal ta reglamenty parengti
darnieji standartai turi deréti su standartais, parengtais pagal to reglamento I priede i$vardytus Sajungos
derinamuosius teisés aktus. Komisija turéty pateikti gaires, kad padéty su didelés rizikos DI sistemomis, kurioms
taikomas Reglamento (ES) 20241689 I priedas, susijusios ekonominés veiklos vykdytojams laikytis to reglamento,
be kita ko, pateikdama gaires dél to reglamento 8 straipsnio 2 dalies, 9 straipsnio 10 dalies ir 17 straipsnio 3 dalies
taikymo kaip mechanizmy, kuriais siekiama kuo labiau sumazinti reikalavimy laikymosi nasts, laikantis
papildomumo ir proporcingumo principy. Tos gairés turéty bati paskelbtos ne véliau kaip 2027 m. rugpjtcio 1 d.;

(38)  siekiant generatyviniy DI sistemy tiekéjams, kuriems taikomos Reglamento (ES) 2024/1689 50 straipsnio 2 dalyje
nustatytos Zyméjimo pareigos, suteikti pakankamai laiko per pagrist laikotarpj pritaikyti savo praktika nesutrikdant
rinkos, tikslinga nustatyti keturiy ménesiy pereinamajj laikotarpj tiekéjams, kurie savo sistemas rinkai jau pateiké iki
2026 m. rugpjucio 2 d;

(39)  siekiant didelés rizikos DI sistemy tiekéjams suteikti pakankamai laiko ir paaiSkinti taisykles, taikytinas DI
sistemoms, kurios jau buvo pateiktos rinkai arba pradétos naudoti pries pradedant taikyti atitinkamas Reglamento
(ES) 2024/1689 nuostatas, tikslinga paaiskinti lengvatinio laikotarpio, numatyto to reglamento 111 straipsnio
2 dalyje, taikymo apimtj. 111 straipsnio 2 dalies tikslais lengvatinis laikotarpis turéty bati taikomas rinkai jau
pateiktos DI sistemos tipui ir modeliui. Tai reiskia, kad jei bent vienas atskiras didelés rizikos DI sistemos vienetas
buvo teisétai pateiktas rinkai arba pradétas naudoti iki 111 straipsnio 2 dalyje nurodytos datos, kitiems atskiriems to
paties tipo ir modelio didelés rizikos DI sistemos vienetams taikomas 111 straipsnio 2 dalyje numatytas lengvatinis
laikotarpis ir todél jie gali biiti toliau pateikiami rinkai, tickiami arba pradedami naudoti Sgjungos rinkoje netaikant
jokiy papildomy pareigy, reikalavimy ar papildomo sertifikavimo poreikio, kol tos didelés rizikos DI sistemos
projektas lieka nepakites. Lengvatinio laikotarpio, numatyto 111 straipsnio 2 dalyje, taikymo tikslais lemiamas
veiksnys yra data, kuria pirmasis to tipo ir modelio didelés rizikos DI sistemos vienetas buvo pateiktas rinkai arba
pradétas naudoti Sgjungos rinkoje pirma kartg. Padarius bet kokj reik§minga tos DI sistemos projekto pakeitimg po
111 straipsnio 2 dalyje nurodytos datos, tickéjas privaléty visapusiskai laikytis visy atitinkamy to reglamento
nuostaty, taikomy didelés rizikos DI sistemoms, jskaitant atitikties vertinimo reikalavimus;

(40)  Reglamento (ES) 2024/1689 113 straipsnyje nustatytos to reglamento jsigaliojimo ir taikymo datos, visy pirma jo
bendra taikymo pradzios data, kuri yra 2026 m. rugpjicio 2 d. Apie Reglamento (ES) 20241689 IIl skyriaus 1, 2 ir
3 skirsniuose nustatytas pareigas, susijusias su didelés rizikos DI sistemomis, pasakytina, kad dél véluojancio
standarty, bendryjy specifikacijy ir alternatyviy gairiy prieinamumo ir véluojancio nacionaliniy kompetentingy
institucijy jsteigimo atsiranda problemy, dél kuriy kyla pavojus veiksmingai ty pareigy taikymo pradziai ir gali
gerokai padidéti jgyvendinimo islaidos tiek, kad nebiity galima pateisinti jy pradinés taikymo pradzios datos,
t.y. 2026 m. rugpjucio 2 d., palikimo. Todél tikslinga nustatyti, kad III skyriaus 1, 2 ir 3 skirsniy taikymo pradzios
data DI sistemoms, kurios pagal 6 straipsnio 2 dalj ir IIl prieda priskiriamos didelés rizikos sistemoms, bity
2027 m. gruodzio 2 d., o DI sistemoms, kurios pagal 6 straipsnio 1 dalj ir I prieda priskiriamos didelés rizikos
sistemoms, §i data baty 2028 m. rugpjacio 2 d. Skirtumas tarp taisykliy, susijusiy su DI sistemomis, kurios
priskiriamos didelés rizikos sistemy kategorijai pagal to reglamento 6 straipsnio 2 dalj ir III prieda ir pagal
6 straipsnio 1 dalj ir I prieds, taikymo pradzios atitinka Reglamente (ES) 2024/1689 numatyty pradiniy taikymo
pradzios daty skirtumg ir juo siekiama suteikti pakankamai laiko atitinkamoms pareigoms pritaikyti ir jgyvendinti.
Svarbu laiku parengti paramos priemones, be kita ko, gaires, atitinkamus standartus, bendrasias specifikacijas ir
praktikos kodeksus, siekiant sudaryti sglygas uztikrinti reikalavimy laikymasi ir sumazinti skirtingo taisykliy
aiskinimo ir nevienodo taikymo valstybése narése rizikg. Siekiant garantuoti teisinj tikruma ir iSvengti Reglamento
(ES) 2024/1689 taikymo tolesnio vélavimo, Komisija turéty uztikrinti, kad priemonés, kuriomis padedama uztikrinti
atitiktj to reglamento III skyriaus 1, 2 ir 3 skirsniy reikalavimams, biity jdiegtos laiku siekiant uztikrinti, kad batinos
nuostatos biity jgyvendintos laiku ir veiksmingai;
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(41)

(43)

(")

atsizvelgiant | tiksla sumazinti jgyvendinimo sunkumus pilieCiams, jmonéms ir vieSojo administravimo
institucijoms, labai svarbu, kad suderintos tam tikry taisykliy jgyvendinimo salygos biity priimamos tik tais
atvejais, kai tai tikrai baitina. Todél tikslinga panaikinti tam tikrus Komisijai suteiktus jgaliojimus priimti tokias
suderintas salygas jgyvendinimo aktais tais atvejais, kai taip néra. Taigi Reglamento (ES) 2024/1689 50 straipsnio
7 dalis, 56 straipsnio 6 dalis ir 72 straipsnio 3 dalis turéty bati i§ dalies pakeistos, kad baty panaikinti Komisijai
suteikti jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus. Kadangi 50 straipsnio 7 dalyje ir 56 straipsnio 6 dalyje nurodyti
praktikos kodeksai turi ribotg teisinj poveikj ir visy pirma nesuteikia atitikties prezumpcijos, néra tikrai bitina, kad
Sie kodeksai bty patvirtinti jgyvendinimo aktu. Tiekéjai turéty turéti galimybe pagal Reglamento (ES) 2024/1689
53 straipsnio 4 dalj ir 54 straipsnio 2 dalj remtis praktikos kodeksais, kurie jvertinti kaip tinkami pagal to
reglamento 56 straipsnio 6 dali. Be to, panaikinus jgaliojimg priimti suderintg stebésenos po pateikimo rinkai plano
Sablong, nustatytg Reglamento (ES) 2024/1689 72 straipsnio 3 dalyje, didelés rizikos DI sistemy tiekéjams bus
suteikta daugiau lankstumo jdiegti jy organizacijai pritaikyta stebésenos po pateikimo rinkai sistemg. Taip pat
pripazistant, kad reikia aiskumo dél to, kaip didelés rizikos DI sistemy tiekéjai privalo vykdyti Reglamento (ES)
2024/1689 72 straipsnio 1 dalyje nustatyta pareiga, Komisija turéty bati jpareigota ne véliau kaip
2027 m. rugs¢jo 2 d. paskelbti stebésenos po pateikimo rinkai plano gaires, jskaitant savanoriska sablona;

dirbtinio intelekto naudojimas masinose gali padéti skatinti inovacijas ir didinti ty masiny veiksmingumg. Taikant
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2023/1230 (*%) ir Reglamentg (ES) 2024/1689 gali rastis
dubliavimosi. Kartu svarbu uZtikrinti tokj apsaugos nuo rizikos, susijusios su dirbtinio intelekto naudojimu
masinose, lygi, kuris atitikty Reglamente (ES) 20241689 numatytg didelés rizikos DI sistemy apsaugos lygi.
Atsizvelgiant | specifinj masiny ir masiny sektoriaus pobadj ir siekiant patenkinti poreikj supaprastinti dirbtiniu
intelektu grindziamy masiny reglamentavimo sistema, tikslinga pereiti prie sektorinio pozitirio perkeliant
Reglamentg (ES) 2023/1230 i§ Reglamento (ES) 2024/1689 I priedo A skirsnio | B skirsnj. Todél, pirma,
Reglamento (ES) 2024/1689 taikymas toms masinoms turéty apsiriboti tik to reglamento 2 straipsnio 2 dalyje
nurodytomis nuostatomis. Nuoroda i Direktyva 2006/42[EB turéty bati perkelta i§ Reglamento (ES) 20241689
[ priedo A skirsnio j B skirsnj ir atnaujinta, kad biity daroma nuoroda j Reglamentg (ES) 2023/1230. Antra, labai
svarbu uztikrinti, kad j Reglamentg (ES) 2023/1230 bty jtraukti esminiai sveikatos ir saugos reikalavimai, taikomi
DI sistemoms, pagal Reglamento (ES) 2024/1689 6 straipsnio 1 dalj priskiriamoms didelés rizikos sistemoms ir
naudojamoms kaip saugos komponentai masinose arba didelés rizikos DI sistemose, kurios yra masinos, kuriomis
uztikrinamas Reglamentg (ES) 2024/1689 atitinkantis apsaugos lygis. Tuo tikslu turéty bati reikalaujama, kad
Komisija priimty deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies keiciamas Reglamento (ES) 2023/1230 III priedas, kad bty
atsizvelgta i atitinkamus Reglamento (ES) 20241689 III skyriaus 2 skirsnyje ir 17, 19, 72 bei 73 straipsniuose
nustatytus reikalavimus. Siekiant i$vengti teisinés spragos ir uztikrinti suderinamuma su Reglamente (ES) 2024/1689
nustatyty atitinkamy didelés rizikos DI sistemos taisykliy taikymo pradzia, tie deleguotieji aktai turéty biiti taikomi
nuo 2028 m. rugpjucio 2 d. Dél ty paciy priezasciy gamintojai turéty galéti laisvai remtis darniaisiais standartais
arba Reglamente (ES) 2024/1689 nurodytomis ar pagal ji priimtomis bendrosiomis specifikacijomis, apimanciais
atitinkamus esminius reikalavimus, taikomus atitikties prezumpcijai, kaip tai suprantama pagal Reglamento (ES)
2023/1230 20 straipsnj, kol pagal Reglamenta (ES) 2023/1230 bus pateiktos nuorodos j su DI susijusius
darniuosius standartus arba bendrgsias specifikacijas arba jie bus priimti;

atliekant didelés rizikos DI sistemy atitikties vertinimus pagal Reglamentg (ES) 20241689 gali prireikti pasitelkti
atitikties vertinimo jstaigas. Atitiktj jvertinti gali tik pagal ta reglamenta paskirtos atitikties vertinimo jstaigos ir tik
del veiklos, susijusios su atitinkamy kategorijy ir tipy DI sistemomis. Kad biity galima nustatyti pagal Reglamento
(ES) 2024/1689 30 straipsnj notifikuoty atitikties vertinimo jstaigy paskyrimo aprépti, biitina sudaryti DI sistemy
kody, kategorijy ir atitinkamy tipy sgrasa. Kody sarase turéty bati atsizvelgiama j tai, ar DI sistema yra gaminio
komponentas, ar pats gaminys, kuriam taikomi Reglamento (ES) 2024/1689 I priede iSvardyti Sajungos derinamieji
teisés aktai (toliau — AIP kodai, priskiriami DI sistemoms, kurioms taikomi gaminiy teisés aktai), ar to reglamento
Il priede iSvardyta sistema, kuri $iuo metu yra susijusi tik su III priedo 1 punkte nurodytomis biometrinémis
DI sistemomis (toliau — AIB kodai, priskiriami biometrinéms DI sistemoms). AIP ir AIB kodai yra vertikalieji kodai.

2023 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1230 dél masiny, kuriuo i§ dalies panaikinama
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42/EB ir Tarybos direktyva 73/361/EEB (OL L 165, 2023 6 29, p. 1, ELL: http://data.
europa.eu/elifreg/2023/1230/0j).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1744/oj
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AIP kodai yra nuorody kodai, kuriais pateikiama nuoroda i Reglamento (ES) 2024/1689 I priedo A skirsnyje
isvardytus Sajungos derinamuosius teisés aktus. AIP kodai yra nauji Reglamente (ES) 20241689 nurodyti kodai,
skirti to reglamento III priedo 1 punkte nurodytoms biometrinéms DI sistemoms identifikuoti. Kody sgrase taip pat
turéty bt atsizvelgiama j konkre¢ius DI sistemy tipus ir pagrindines technologijas (toliau — AIH kodai, priskiriami
horizontaliosioms DI sistemoms). AIH kodai yra nauji konkre¢ioms DI technologijoms skirti kodai ir gali bati
taikomi kartu su AIP arba AIB vertikaliaisiais kodais. AIH kodai apima pagrindinius DI sistemy tipus ir technologijas.
Kody sarase, jskaitant tris kategorijas, turéty biiti numatyta daugialypé DI sistemy tipologija, kuria uztikrinama, kad
atitikties vertinimo jstaigos, paskirtos notifikuotosiomis jstaigomis, biity visapusiskai kompetentingos vertinti DI
sistemas, kurias jos turi jvertinti;

(44)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2018/1139 (**) nustatytos bendrosios civilinés aviacijos taisyklés.
Reglamento (ES) 2024/1689 108 straipsnis i$ dalies keic¢ia Reglamentg (ES) 2018/1139, siekiant uZztikrinti, kad pagal
Reglamentg (ES) 2018/1139 priimdama bet kokius atitinkamus deleguotuosius ar igyvendinimo aktus Komisija,
remdamasi civilinés aviacijos sektoriaus techniniais ir reguliavimo ypatumais ir nekeisdama esamy valdymo,
atitikties vertinimo ir vykdymo uZztikrinimo mechanizmy ir jais nustatyty institucijy, atsizvelgty j Reglamente
(ES) 2024/1689 nustatytus privalomus reikalavimus, taikomus didelés rizikos DI sistemoms. Sickiant uZtikrinti, kad
pagal Reglamentg (ES) 2018/1139 priimant atitinkamus deleguotuosius ar jgyvendinimo aktus baty visapusiskai
atsizvelgiama i tuos Reglamente (ES) 2024/1689 nustatytus didelés rizikos DI sistemoms taikomus privalomus
reikalavimus, bitina techniné pataisa, kuria baty i§ dalies pakeisti papildomi Reglamento (ES) 2018/1139 straipsniai;

(45)  siekiant i3 dalies pakeisti tam tikras neesmines reglamenty (ES) 2024/1689 ir (ES) 2023/1230 nuostatas, pagal
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biti deleguoti jgaliojimai priimti aktus,
kuriais:

— apribojamas Reglamente (ES) 2024/1689 nustatyty konkreciy reikalavimy ar pareigy taikymas, kai to
reglamento I priedo A skirsnyje i§vardytuose Sajungos derinamuosiuose teisés aktuose nustatyti reikalavimai,
kuriais uztikrinamas lygiavertis apsaugos lygis,

— i dalies kei¢iamas Reglamento (ES) 20241689 XIV priede pateiktas kody, kategorijy ir atitinkamy tipy DI
sistemy sgrasas, ir

— 1§ dalies keic¢iamas, atsizvelgiant | atitinkamus Reglamento (ES) 2024/1689 reikalavimus, Reglamento (ES)
20231230 III priedas.

Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos
konsultacijos baty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisekdros (**) nustatytais principais. Visy pirma, siekiant uZtikrinti vienodas galimybes dalyvauti atlieckant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu
metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimyb¢ dalyvauti Komisijos eksperty
grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

() 2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1139 dél bendryjy civilinés aviacijos taisykliy, ir kuriuo
jsteigiama Europos Sajungos aviacijos saugos agentira, i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 21112005, (EB) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 ir direktyvos 2014/30/ES ir 2014/53[ES bei
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 552/2004 ir (EB) Nr. 216/2008 bei Tarybos reglamentas (EEB)
Nr. 3922/91 (OL L 212, 2018 8 22, p. 1, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1139/0j).

(*)  OLL123,2016 5 12, p. 1, ELL http://data.europa.eu/elifagree_interinstit/2016/512/oj.
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(46)  siekiant kuo greiciau uZztikrinti teisinj tikruma atsizvelgiant i artéjancig bendra Reglamento (ES) 2024/1689 taikymo
pradzia, $is reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka, trecia dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje;

(47)  vadovaujantis Reglamento (ES) 20181725 42 straipsnio 1 ir 2 dalimis buvo konsultuojamasi su Europos duomeny
apsaugos prieziliros pareigiinu ir Europos duomeny apsaugos valdyba ir 2026 m. sausio 20 d. jie pateiké bendrg
nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (ES) 2024/1689 pakeitimai

Reglamentas (ES) 2024/1689 i3 dalies kei¢iamas taip:

1) 1 straipsnio 2 dalies g punktas pakeiciamas taip:

,g) inovacijy rémimo priemones, ypatinga démesj skiriant mazoms vidutinés kapitalizacijos imonéms (toliau — MVKI)
ir mazosioms ir vidutinéms jmonéms (toliau — MVI), jskaitant startuolius.”;

2) 2 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2. DI sistemoms, kurios pagal 6 straipsnio 1 dalj priskiriamos didelés rizikos sistemoms ir yra susijusios su
gaminiais, kuriems taikomi I priedo B skirsnyje i§vardyti Sgjungos derinamieji teisés aktai, taikomi tik 6 straipsnio
1 dalis, 60a straipsnis ir 102-112 straipsniai. 57, 58 ir 59 straipsniai taikomi tik tiek, kiek didelés rizikos DI
sistemoms pagal §j reglamentg taikomi reikalavimai buvo integruoti i tuos Sgjungos derinamuosius teisés aktus.;

=z

7 dalis pakeiciama taip:

,/.  Asmens duomenims, tvarkomiems atsizvelgiant i Siame reglamente nustatytas teises ir pareigas, taikoma
Sgjungos teisé¢ dél asmens duomeny apsaugos, privatumo ir prane$imy konfidencialumo. Nedarant poveikio $io
reglamento 4a ir 59 straipsniams, $is reglamentas nedaro poveikio Reglamentui (ES) 2016/679 ar Reglamentui
(ES) 2018/1725, Direktyvai 2002/58/EB ar Direktyvai (ES) 2016/680.";
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3) 2 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,13. 6 straipsnio 1 dalyje nurodyty didelés rizikos DI sistemy atveju 9-15 ir 17-25 straipsniuose nustatyty
konkreciy reikalavimy ar pareigy taikymas gali bati ribotas, kai ir tiek, kiek:

a) I priedo A skirsnyje i§vardytuose Sgjungos derinamuosiuose teisés aktuose yra nustatyti reikalavimai ar pareigos,
kuriais numatomas sveikatos, saugos ar pagrindiniy teisiy apsaugos lygis, lygiavertis atitinkamam reikalavimui ar
pareigai arba didesnis, ir

b) deél tokio apribojimo nesumazéja bendras Siame reglamente numatytas apsaugos lygis.

Komisija ne véliau kaip 2027 m. rugpjacio 2 d. pagal 97 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais $is reglamentas
papildomas nustatant atitinkamas didelés rizikos DI sistemas, reikalavimus ar pareigas, kurie gali bati apriboti, tokio
apribojimo taikymo salygas ir apribojimo taikymo sritj.";

4) 3 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a) 14 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

,14) saugos komponentas — gaminio arba DI sistemos komponentas, kuris atlieka to gaminio ar DI sistemos saugos
funkcijg arba dél kurio gedimo ar veikimo sutrikimo kyla rizika Zmoniy sveikatai ir saugai arba turtui; pagal
Sig apibréztj komponentas atlieka saugos funkcijg, kai jo numatytoji paskirtis yra uzkirsti kelig asmeny
sveikatai ir saugai ar turtui kylanciai rizikai arba ja sumazinti;;

b) jterpiami Sie punktai:

,14a) labai maza, mazoji arba vidutiné jmoné (MV]) — labai maza, mazoji arba vidutiné jmoné, apibréztos Komisijos
rekomendacijos 2003/361/EB priedo 2 straipsnyje;

14b) maza vidutinés kapitalizacijos jmoné (MVKI) - maza vidutinés kapitalizacijos jmoné, apibrézta
rekomendacijos (ES) 2025/1099 priedo 2 punkte;*;

5) 4 straipsnis pakei¢iamas taip:

~4 straipsnis

Rastingumas DI srityje

1. DI sistemy tiekéjai ir diegéjai imasi priemoniy, kad padéty ugdyti savo darbuotojy ir kity asmeny, dirbanciy DI
sistemy veikimo ir naudojimo jy vardu srityje, rastingumag DI srityje, atsizvelgdami i jy technines Zinias, patirti,
issilavinimg bei pasirengima ir kontekstg, kuriame tos DI sistemos numatomos naudoti, ir atsizvelgdami j asmenis ar
asmeny grupes, kuriy atzvilgiu tos DI sistemos numatomos naudoti. Pagal $ia pareiga tiekéjai ar diegéjai neprivalo
garantuoti bet kurio asmens konkretaus rastingumo DI srityje lygio.

2. Komisija ir valstybés narés remia ir palengvina DI sistemy tiekéjy ir diegéjy, visy pirma MVI, pastangas vykdyti
Sio straipsnio 1 dalyje nustatytg jiems tenkancia pareiga. Tuo tikslu Komisija 62 straipsnio 3 dalies b punkte nurodytoje
bendroje informacinéje platformoje skelbia praktinius pavyzdzius, kaip vykdyti tas pareigas.

3. Valdyba, atsizvelgdama j Europos kompetencijos sistemas, priima rekomendacijas, kuriomis siekiama padeéti
Komisijai ir valstybéms naréms skatinti rastinguma DI srityje, kurio reikalaujama pagal 1 dalj, be kita ko, nustatant
bendrus tikslus.”
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6)

jterpiamas S$is straipsnis:

~4a straipsnis

Specialiy kategorijy asmens duomeny tvarkymas Saliskumo aptikimo ir i$taisymo tikslais

1. Didelés rizikos DI sistemy tiekéjai, kiek tai tikrai batina uztikrinti ty sistemy Saliskumo aptikima ir iStaisyma
pagal Sio reglamento 10 straipsnio 2 dalies f ir g punktus, gali i§imties tvarka tvarkyti specialiy kategorijy asmens
duomenis, taikydami tinkamas fiziniy asmeny pagrindiniy teisiy ir laisviy apsaugos priemones. Be nuostaty, numatyty
atitinkamai reglamentuose (ES) 2016/679 ir (ES) 2018/1725 bei Direktyvoje (ES) 2016/680, turi bati laikomasi visy
$iy salygy, kad toks duomeny tvarkymas bity jmanomas:

a) Saliskumo nustatymo ir iStaisymo nejmanoma veiksmingai atlikti apdorojant kitus duomenis, jskaitant sintetinius
arba anonimizuotus duomenis;

b) specialiy kategorijy asmens duomenims taikomi pakartotinio asmens duomeny naudojimo techniniai apribojimai ir
pazangiausios saugumo ir privatumo uZtikrinimo priemonés, be kita ko, pseudoniminimas;

c) specialiy kategorijy asmens duomenims taikomos priemonés, kuriomis uZztikrinama, kad tvarkomi asmens
duomenys biity apsaugoti ir saugomi taikant tinkamas apsaugos priemones, jskaitant griezta prieigos kontrole ir
dokumentavima, siekiant i$vengti netinkamo naudojimo ir uZztikrinti, kad prieigg prie ty asmens duomeny turéty tik
jgalioti asmenys, turintys atitinkamas konfidencialumo pareigas;

=

specialiy kategorijy asmens duomenys neperduodami, neperkeliami arba kitokiais biidais neprieinami kitoms
Salims;

e) specialiy kategorijy asmens duomenys istrinami iskart po to, kai iStaisomas 3aliskumas, arba kai pasibaigia asmens
duomeny saugojimo laikotarpis, atsizvelgiant i tai, kuri data yra ankstesné, ir

f) duomeny tvarkymo veiklos jrasai pagal reglamentus (ES) 2016/679 ir (ES) 2018/1725 ir Direktyva (ES) 2016/680
apima priezastis, dél kuriy specialiy kategorijy asmens duomeny tvarkymas buvo tikrai batinas $aliskumui nustatyti
ir iStaisyti ir dél kuriy to tikslo nebuvo galima pasiekti tvarkant kitus duomentis.

2. Kity DI sistemy ir modeliy tiekéjai bei diegéjai ir didelés rizikos DI sistemy diegéjai gali iSimties tvarka tvarkyti
specialiy kategorijy asmens duomenis, jeigu:

a) toks tvarkymas yra tikrai batinas Saliskumui aptikti ir iStaisyti atsizvelgiant i galima Saliskuma, kuris tikétina, kad
darys poveikj asmeny sveikatai ir saugai, darys neigiamg poveikj pagrindinéms teiséms arba lems pagal Sajungos
teise draudziamg diskriminacija, ypac tais atvejais, kai duomeny i$vediniai turi jtakos baisimy operacijy jvediniams,
ir

b) taikomos visos 1 dalyje nustatytos salygos ir apsaugos priemonés.

Sia dalimi nenustatoma pareiga atlikti tokj 3aliskumo aptikima ir istaisyma.”;

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1744/oj
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7)

8)

5 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies pirmoje pastraipoje jterpiami Sie punktai:

,ba) pateikti rinkai, pradéti naudoti arba naudoti DI sistema, kuria generuojami arba atlikus manipuliacijas gaunami
tikroviski vaizdai, vaizdo jrasai, garso ar panasi medziaga, kurioje vaizduojamos fiziniy asmeny, kuriy tapatybe
galima nustatyti, intymios kino dalys arba vaizduojamas fizinis asmuo, kurio tapatybe galima nustatyti,
atliekantis atvirus seksualinius veiksmus be to asmens laisva valia duoto, konkretaus, informacija pagristo,
nedviprasmisko ir aiskaus sutikimo tokig medziagg generuoti ar ja manipuliuoti;

bb) pateikti rinkai, pradéti naudoti arba naudoti DI sistema, kuria generuojama arba atlikus manipuliacijas
gaunama medziaga arba renginys, kaip tai suprantama pagal Direktyvos 2011/93/ES 2 straipsnio ¢ ir
e punktus, i§skyrus atvejus, kai pagal nacionaling teis¢ taikoma neteisétuma Salinanti aplinkybé;*;

=z

jterpiamos Sios dalys:

,1a. 1 dalies pirmos pastraipos ba ir bb punkty tikslais:

a) pateikti rinkai arba pradeti naudoti DI sistema, kuria generuojama arba atlikus manipuliacijas gaunama 1 dalies
pirmos pastraipos ba arba bb punkte nurodyta medziaga arba renginys, draudziama tik tais atvejais, kai:

i) toks generavimas arba manipuliavimas yra numatytoji DI sistemos paskirtis, arba

i) dél sistemos projektavimo, mokymo, architektiiros, pajégumy ar naudotojui prieinamy funkcijy tas
generavimas ar manipuliavimas yra pagristai numatomas ir atkuriamas rezultatas, nereikalaujantis dideliy
techniniy pakeitimy, o sistema neturi pagristy ir tinkamy techniniy saugos ir kity apsaugos priemoniy,
kuriomis bity patikimai uzkirstas kelias tam generavimui ar manipuliavimui, atsizvelgiant | pagristai
numatomg netinkamg naudojima, ir iStaisytas pastebétas arba pranestas netinkamas naudojimas;

b) naudoti DI sistema, kuria generuojama arba atlikus manipuliacijas gaunama 1 dalies pirmos pastraipos ba ir
bb punktuose nurodyta medziaga arba renginys, draudziama tik tuo atveju, jei diegéjas naudoja sistema tokiai
medZiagai ar renginiui generuoti ar jais manipuliuoti.

1b. 1 dalies pirmos pastraipos ba punkto tikslais manipuliavimu nelaikoma, kai DI sistema medZiaga
manipuliuojama taip, kad nepadidinamas jokiy vaizduojamy apnuoginty intymiy kino viety matomumas ir
nekeiciamas jokiy vaizduojamy atviry seksualiniy veiksmy pobudis.*;

6 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

,2la.  Sio reglamento, jskaitant Sio straipsnio 1 dalj, tikslais saugos komponentais nelaikomos DI sistemos, kurios
naudojamos tik pagalbos naudotojams, veiklos optimizavimo, paslaugy efektyvumo, automatizavimo ar patogumo
arba kokybés kontrolés su sauga nesusijusiems aspektams.

1b.  Nepaisant la dalies, saugos komponentais laikomos DI sistemos, dél kuriy gedimo ar veikimo sutrikimo kilty
rizika sveikatai ir saugai.

lc.  Gaminys, kurio atitikties vertinimg turi atlikti tre¢ioji Salis tik dél rizikos, kuri néra rizika sveikatai ir saugai, visy
pirma rizikos, susijusios su radijo spektro paskirstymu arba elektromagnetiniais trukdziais, kurie nedaro poveikio
sveikatai ir saugai, nelaikomas atitinkan¢iu 1 dalies b punkte nustatyta salyga.”;

18/41
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9) 10 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) 1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Didelés rizikos DI sistemos, kuriose naudojami DI modeliy mokymo pasitelkiant duomenis metodai,
kuriamos remiantis mokymo, validavimo ir bandymo duomeny rinkiniais, atitinkanciais $io straipsnio 2, 3 ir
4 dalyse ir 4a straipsnio 1 dalyje nurodytus kokybés kriterijus, kai tokie duomeny rinkiniai naudojami.”;

b) 5 dalis i$braukiama;

¢) 6 dalis pakei¢iama taip:

,60.  Kuriant didelés rizikos DI sistemas nenaudojant DI modeliy mokymo metody, $io straipsnio 2, 3 ir 4 dalys ir
4a straipsnio 1 dalis taikomos tik bandymo duomeny rinkiniams.;

10

=

11 straipsnio 1 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Tie techniniai dokumentai parengiami taip, kad i§ jy matytysi, jog didelés rizikos DI sistema atitinka $iame skirsnyje
nustatytus reikalavimus, ir nacionalinéms kompetentingoms institucijoms bei notifikuotosioms istaigoms juose biity
aiskia ir i§samia forma pateikta informacija, biitina DI sistemos atitik¢iai tiems reikalavimams jvertinti. Tuos
dokumentus turi sudaryti bent IV priede nustatyti elementai. MVJ, jskaitant startuolius, ir MVK] gali IV priede nurodyty
techniniy dokumenty elementus pateikti supaprastintai. Tuo tikslu Komisija parengia MV, iskaitant startuolius, ir
MVKI poreikiams skirta supaprastinta techniniy dokumenty formg. Jeigu MVI, jskaitant startuolius, arba MVK]
nusprendzia IV priede reikalaujamg informacija pateikti supaprastintai, ji naudoja Sioje dalyje nurodyta forma.
Notifikuotosios jstaigos priima $ig formg atitikties vertinimo tikslais.*;

11) 17 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:
,2. 1 dalyje nurodyti aspektai jgyvendinami proporcingai tiekéjo organizacijos dydziui, ypac jei tieckéjas yra MVI,
jskaitant startuolius, arba MVKI. Bet kuriuo atveju tiekéjai turi laikytis tokio kruopstumo ir apsaugos lygio, kokio
reikia, kad baty uztikrinta jy didelés rizikos DI sistemy atitiktis $iam reglamentui.;

12) 25 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Atsiradus bet kuriai i§ 1 dalyje nurodyty aplinkybiy, DI sistema i§ pradziy rinkai pateikes arba pradéjes
naudoti tickéjas nustojamas laikyti tos konkrecios DI sistemos tiekéju Sio reglamento taikymo tikslais.

Tas pirminis tiekéjas glaudziai bendradarbiauja su naujais tiekéjais ir pateikia biiting informacija bei suteikia pagristai
tikéting techning prieiga ir kita pagalba, kuriy reikia Siame reglamente nustatytoms pareigoms vykdyti, visy pirma
kiek tai susij¢ su didelés rizikos DI sistemy atitikties vertinimo reikalavimy laikymusi.

Konkreciai, antroje pastraipoje nustatyta pareiga, kai tai aktualu toje pastraipoje nurodytais tikslais, apima:

a) techniniy dokumenty, kuriy pakanka atitik¢iai 16 straipsnio reikalavimams jvertinti, teikima;

b) naujy tiekéjy informavima apie Zinomus apribojimus ir gedimy rezimus, ir
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¢) tikslinés techninés prieigos naujiems tiekéjams suteikima, be kita ko, bandymy ir patvirtinimo tikslais.

Si dalis netaikoma tais atvejais, kai pirminis tiekéjas yra aiskiai nurodes, kad jo DI sistema negali biiti pakeista
i didelés rizikos DI sistemg ir kad dél Sios prieZasties jos atZvilgiu netaikoma pareiga bendradarbiauti su naujais
tiekéjais ir perduoti dokumentus.”;

b) 4 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,4.  Didelés rizikos DI sistemos tiekéjas ir trecioji Salis, tiekianti DI sistema, DI modelj, priemones, paslaugas,
komponentus ar procesus, kurie naudojami didelés rizikos DI sistemoje arba yra i ja integruoti, rastu sudarytoje
sutartyje i$samiai apibidina biiting informacijg, pajégumus, techning prieigg ir kitg pagalba, grindZiamus visuotinai
pripazintais pazangiausiais metodais, kad didelés rizikos DI sistemos tiekéjas galéty visapusiskai laikytis Siame
reglamente nustatyty pareigy. Si dalis netaikoma treciosioms $alims, pagal nemokamg ir atvirojo kodo licencija
teikian¢ioms vieSai prieinamas priemones, paslaugas, procesus ar komponentus, iskyrus bendrosios paskirties DI
modelius.”;

13) 27 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) 4 dalis pakeiciama taip:

»4.  Jei atlikus poveikio duomeny apsaugai vertinimg pagal Reglamento (ES) 2016/679 35 straipsnj arba
Direktyvos (ES) 2016/680 27 straipsnj jau laikomasi kurios nors i $iame straipsnyje nustatyty pareigy, diegéjas,
atlikdamas Sio straipsnio 1 dalyje nurodytg poveikio pagrindinéms teiséms vertinima, gali jtraukti kryZmines
nuorodas | atitinkamus to poveikio duomeny apsaugai vertinimo skirsnius arba jtraukti atitinkamas to vertinimo
dalis i poveikio pagrindinéms teiséms vertinima.;

=

5 dalis pakei¢iama taip:

,5. DI tarnyba parengia klausimyno 3ablong, be kita ko, naudodama automatizuota priemong, kad diegé¢jams
bty sudarytos salygos paprasciau vykdyti savo pareigas pagal §j straipsnj. Kai aktualu, Siame Sablone diegé¢jams
suteikiama galimybé | poveikio pagrindinéms teiséms vertinima pagal 4 dalj jtraukti kryZmines nuorodas
i atitinkamus poveikio duomeny apsaugai vertinimo skirsnius arba atitinkamas jy dalis.”;

14) 28 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

,8.  Pagal §i reglamenta paskirtos notifikuojanciosios institucijos, atsakingos uz DI sistemas, kurioms taikomi
I priedo A skirsnyje i$vardyti Sajungos derinamieji teisés aktai, uztikrina, kad atitikties vertinimo jstaigai, teikianciai
paraiska dél paskyrimo pagal §j reglamenta ir pagal I priedo A skirsnyje iSvardytus Sajungos derinamuosius teisés aktus,
bty suteikta galimybé pateikti vieng paraiska ir jai baty taikoma unifikuoto vertinimo procediira prie§ paskyrima
pagal §j reglamentg ir I priedo A skirsnyje i§vardytus Sajungos derinamuosius teisés aktus, kai atitinkamuose Sgjungos
derinamuosiuose teisés aktuose numatyta tokia viena paraiska ir unifikuoto vertinimo procedarra. Tuo tikslu pagal §j
reglamentg paskirtos notifikuojanciosios institucijos ir pagal I priedo A skirsnyje iSvardytus Sgjungos derinamuosius
teisés aktus paskirtos notifikuojanéiosios institucijos bendradarbiauja atlikdamos vertinimus.

Sioje dalyje nurodyta vienos paraiskos ir unifikuoto vertinimo procediiros galimybé taip pat yra prieinama
notifikuotosioms jstaigoms, jau paskirtoms pagal I priedo A skirsnyje isvardytus Sajungos derinamuosius teisés aktus,
kai tos notifikuotosios jstaigos teikia paraiskg dél paskyrimo pagal § reglamentg, jei tokia procediira numatyta
atitinkamuose Sgjungos derinamuosiuose teisés aktuose.
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=

=
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Atitikties vertinimo jstaiga, paskirta pagal daugiau nei vieng Sajungos derinamajj teisés akta, nurodytg I priedo
A skirsnyje, teikia paraiska tik vieng karta, kad bity paskirta pagal §j reglamenta. Paskyrimas pagal § reglamentg
taikomas visiems I priedo A skirsnyje i§vardytiems Sajungos derinamiesiems teisés aktams, kuriuose numatytas
atitikties vertinimo jstaigos paskyrimas.

Taikant vienos paraiskos ir unifikuoto vertinimo procediiros metoda i§vengiama nereikalingo dubliavimosi, remiamasi
esamomis paskyrimo procediiromis pagal I priedo A skirsnyje i§vardytus Sajungos derinamuosius teisés aktus ir
uztikrinama  atitiktis reikalavimams, susijusiems su notifikuotosiomis jstaigomis pagal §j reglaments ir pagal
atitinkamus Sajungos derinamuosius teisés aktus.

9.  Notifikuojancioji institucija, paskirta pagal I priedo A skirsnyje i$vardytus Sajungos derinamuosius teisés aktus,
taip pat yra notifikuojancioji institucija 8 dalyje nurodytos vienos paraiskos pateikimo ir unifikuotos vertinimo
procediiros atvejais, nebent pagal §j reglamentg valstybé naré paskiria kita notifikuojanciaja institucija.”;

29 straipsnio 4 dalis pakeiciama taip:

»4.  Jei jstaiga yra paskirta notifikuotaja jstaiga pagal kitus Sajungos derinamuosius teisés aktus, visi su tais
paskyrimais susije dokumentai ir sertifikatai prireikus gali bati naudojami pagal §j reglamentg atliekamai jos paskyrimo
procediirai pagristi ir paspartinti.

Notifikuotosios istaigos, paskirtos pagal bet kurj i§ I priedo A skirsnyje i§vardyty Sajungos derinamuyjy teisés akty ir
kurioms taikoma 28 straipsnio 8 dalyje nurodyta unifikuoto vertinimo procedira, pateikia vieng paraiska dél
vertinimo notifikuojanciajai institucijai, paskirtai pagal tuos Sgjungos derinamuosius teisés aktus.

Notifikuotoji istaiga atnaujina $io straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytus dokumentus kaskart, kai jvyksta svarbiy
pasikeitimy, kad uz notifikuotgsias jstaigas atsakinga institucija galéty stebéti ir tikrinti, ar toliau laikomasi visy
31 straipsnyje nustatyty reikalavimuy.”;

30 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Apie kiekvieng 1 dalyje nurodytg atitikties vertinimo jstaiga notifikuojanciosios institucijos pranesa Komisijai ir
kitoms valstybéms naréms, remdamosi XIV priede nurodytu DI sistemy kody, kategorijy ir atitinkamy tipy sgrasu ir
naudodamosi Komisijos sukurta ir administruojama elektronine notifikavimo priemone.

Komisijai pagal 97 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais, atsizvelgiant i technikos
pazangg ir Ziniy raidg ar naujus mokslinius jrodymus, i§ dalies keiciamas XIV priedas, i DI sistemy kody, kategorijy ir
atitinkamy tipy sarasg jtraukiant nauja DI sistemos koda, kategorija ar tipg, i§ to sgraso pasalinant esamg DI sistemos
koda, kategorijg ar tipg arba perkeliant DI sistemos kodg ar tipg i3 vienos kategorijos i kita.;

40 straipsnio 2 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Komisija, vadovaudamasi Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1025/2012 (*) ir nepagristai
nedelsdama, papraso Europos standartizacijos organizacijy parengti standartizacijos leidinius, iskaitant, kai tinkama,
darniuosius standartus, kad baty lengviau bendrai laikytis Sio reglamento III skyriaus 2 ir 3 skirsniuose nustatyty
reikalavimy ar pareigy ir $io reglamento I priede i§vardytuose Sajungos derinamuosiuose teisés aktuose nustatyty
atitinkamy reikalavimy bei pareigy ir daryti atitikties jiems prezumpcija.”;

(*) 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 dél Europos
standartizacijos, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir 93/15/EEB ir Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB, 97/23/EB, 98/34/EB, 2004/22/EB, 2007/23/EB, 2009/23EB
ir 2009/105/EB ir panaikinamas Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 1673/2006/EB (OL L 316, 2012 11 14, p. 12, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1025/0j).
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18) 42 straipsnis papildomas sia dalimi:

3. Jei didelés rizikos DI sistemos patenka j Reglamento (ES) 2024/2847 taikymo sritj ir tenkinamos to reglamento
12 straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos, tokios sistemos laikomos atitinkan¢iomis $io reglamento 15 straipsnyje
nustatytus kibernetinio saugumo reikalavimus.;

19

~

43 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Didelés rizikos DI sistemy, kurioms taikomi I priedo A skirsnyje i§vardyti Sajungos derinamieji teisés aktai,
atveju sistemos tiekéjas taiko atitinkamg atitikties vertinimo procedara, kurios reikalaujama aktualiuose Sajungos
derinamuosiuose teisés aktuose. Toms didelés rizikos DI sistemoms taikomi $io skyriaus 2 skirsnyje nustatyti
reikalavimai, todél per tuos vertinimus patikrinama ir atitiktis Siems reikalavimams. Taip pat atlickamas 17 straipsnyje
nustatytos kokybés valdymo sistemos vertinimas ir taikomi VII priedo 3, 4.3, 4.4 ir 4.5 punktai, 4.6 punkto penkta
pastraipa bei 5 punktas.

Jgaliojimus per tuos atitikties vertinimus tikrinti didelés rizikos DI sistemy atitiktj $io skyriaus 2 skirsnyje nustatytiems
reikalavimams turi pagal I priedo A skirsnyje i$vardytus Sajungos derinamuosius teisés aktus paskirtos notifikuotosios
istaigos su salyga, kad atlickant notifikavimo pagal Sgjungos derinamuosius teisés aktus procediirg buvo jvertinta ty
notifikuotyjy jstaigy atitiktis 31 straipsnio 4, 5, 10 ir 11 dalyse nustatytiems reikalavimams, kas yra patvirtinama
atlikus vertinima esamo notifikavimo metu. Nedarant poveikio 28 straipsniui, tokios notifikuotosios jstaigos,
notifikuotos pagal I priedo A skirsnyje nurodytus Sgjungos derinamuosius teisés aktus, paraiska dél paskyrimo pagal
Sio skyriaus 4 skirsnj pateikia ne véliau kaip 2028 m. sausio 28 d.

Jei I priedo A skirsnyje i§vardytuose Sgjungos derinamuosiuose teisés aktuose numatyta, kad gaminio gamintojas gali
remtis atitikties vertinimu, kurj atlickant nedalyvauja tre¢ioji Salis, jei gamintojas taiko darniuosius standartus,
siekdamas uztikrinti atitiktj visiems atitinkamiems reikalavimams, tas gamintojas tokia galimybe gali pasinaudoti tik jei
jis taiko ir darniuosius standartus arba, kai taikytina, 41 straipsnyje nurodytas bendrgsias specifikacijas, apimancius
visus $io skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus. Tai, kad gaminys pagal 6 straipsnio 1 dalj priskiriamas didelés
rizikos DI sistemoms, nedaro poveikio gaminiy, kuriems taikomi I priedo A skirsnyje i§vardyti Sajungos derinamieji
teisés aktai, gamintojams numatytos atitikties vertinimo procedairos pasirinkimui, jskaitant, kai taikytina, galimybe
remtis darniaisiais standartais. Tokiy gaminiy gamintojai neprivalo pasirinkti atitikties vertinimo procediirg, apimancia
tre¢iosios Salies atlickamg atitikties vertinima, tik dél to, kad gaminio saugos komponentas yra didelés rizikos DI
sistema, jei to nereikalaujama I priedo A skirsnyje i§vardytuose Sajungos derinamuosiuose teisés aktuose.

Jei didelés rizikos DI sistemai taikomi ir I priedo A skirsnyje iSvardyti Sajungos derinamieji teisés aktai ir ji priskiriama
vienai i§ Il priede i$vardyty kategorijy, sistemos tiekéjas laikosi atitinkamos atitikties vertinimo procedaros,
reikalaujamos pagal atitinkamus I priedo A skirsnyje iSvardytus Sajungos derinamuosius teisés aktus.;

20

=

50 straipsnio 7 dalis pakei¢iama taip:

,7.  Komisija skatina ir palengvina praktikos kodeksy rengimg Sajungos lygmeniu, kad biity sudarytos palankesnés
salygos veiksmingai jgyvendinti pareigas, susijusias su turinio, kuris yra sugeneruotas dirbtinai arba manipuliuojant,
aptikimu, Zyméjimu ir Zenklinimu. 56 straipsnio 6 dalies nustatyta tvarka Komisija, kuo labiau atsizvelgdama
i Valdybos nuomong, jvertina, ar ty praktikos kodeksy laikymasis yra tinkamas siekiant uztikrinti, kad baty laikomasi
Sio straipsnio 2 ir 4 dalyse nustatyty pareigy. Jei Komisija mano, kad praktikos kodeksas néra tinkama priemong, ji gali
priimti jgyvendinimo akts, kuriame bity i§samiai nustatytos bendros ty pareigy vykdymo taisyklés, laikantis
98 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.”;
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21) 56

»0.
jie
ar

straipsnio 6 dalis pakei¢iama taip:

Komisija ir Valdyba reguliariai stebi ir vertina, kaip dalyvaujantys subjektai siekia praktikos kodeksy tiksly ir kaip
prisideda prie tinkamo $io reglamento taikymo. Komisija, visapusiskai atsizvelgdama i Valdybos nuomone, jvertina,
praktikos kodeksai apima 53 ir 55 straipsniuose numatytas pareigas, ir reguliariai stebi bei vertina, kaip

igyvendinami jy tikslai. Komisija paskelbia savo praktikos kodeksy tinkamumo vertinimus.”;

22) 57

a)

b)

d)

straipsnis i3 dalies kei¢iamas taip:

1 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,1.  Valstybés narés uztikrina, kad jy kompetentingos institucijos nacionaliniu lygmeniu sukurty bent viena
apribotg bandomajg DI reglamentavimo aplinka, kuri pradéty veikti ne véliau kaip 2027 m. rugpjacio 2 d. Ta
apribota bandomoji aplinka taip pat gali bati sukuriama kartu su kity valstybiy nariy kompetentingomis
institucijomis. Komisija gali teikti techning parama, konsultacijas ir priemones, kad bty sukurtos ir veikty
apribotos bandomosios DI reglamentavimo aplinkos.*

3 dalis pakei¢iama taip:

3. Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinas gali sukurti Sgjungos institucijoms, jstaigoms, organams ir
agentliroms skirta apribota3 bandomaja DI reglamentavimo aplinkg. Siuo tikslu nuorodos | nacionalines
kompetentingas institucijas $iame skyriuje laikomos nuorodomis i Europos duomeny apsaugos priezifiros
pareigiing.”;

jterpiama $i dalis:

,3a. DI tarnyba gali Sajungos lygmeniu sukurti apribota bandomajg DI reglamentavimo aplinka, skirta DI
sistemoms, kurioms taikoma 75 straipsnio 1 dalis. Siuo tikslu nuorodos  nacionalines kompetentingas institucijas
Siame skyriuje, kai aktualu, laikomos nuorodomis j DI tarnybg. Ta apribota bandomoji DI reglamentavimo aplinka
jgyvendinama glaudziai bendradarbiaujant su atitinkamomis kompetentingomis institucijomis, visy pirma tais

atvejais, kai apribotoje bandomojoje DI reglamentavimo aplinkoje prizZitrima, kaip laikomasi kity nei $is
reglamentas Sajungos teisés akty, ir joje suteikiama prioritetiné prieiga MVI, jskaitant startuolius, ir MVKI.

Tai, kad DI tarnyba sukuria Sgjungos lygmens apribotg bandomaja DI reglamentavimo aplinkg, nedaro poveikio
valstybiy nariy kompetencijai sukurti ir priziGréti apribota bandomajg DI reglamentavimo aplinka, skirta jy
prizitrimoms DI sistemoms.*;

5 dalis pakei¢iama taip:

,5.  Apribotose bandomosiose DI reglamentavimo aplinkose, sukurtose pagal §j straipsnj, numatoma kontro-
liuojama aplinka, kuria skatinamos inovacijos ir sudaromos palankesnés salygos kurti, mokyti, bandyti ir patvirtinti
novatoriskas DI sistemas ribota laikg pries jas pateikiant rinkai arba pradedant naudoti laikantis konkretaus
apribotos bandomosios reglamentavimo aplinkos plano, dél kurio susitaria tiekéjai arba galimi tiekéjai ir
kompetentingos institucijos, uZtikring, kad nustatytos tinkamos apsaugos priemonés. Tokios apribotos

bandomosios aplinkos plang jtraukiamas 60 ir 60a straipsniuose nurodytas bandymo realiomis saglygomis planas.”;

9 dalies e punktas pakeiciamas taip:

,€) palengvinti ir paspartinti DI sistemy patekimg | Sajungos rinkg, visy pirma kai jas teikia MVI, jskaitant
startuolius, ir MVKL*

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1744/oj
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f) 10 dalis pakei¢iama taip:

,10.  Nacionalinés kompetentingos institucijos uZtikrina, kad jei novatoriskos DI sistemos apima asmens
duomeny tvarkymga arba kitaip patenka j kity nacionaliniy institucijy ar kompetentingy institucijy, teikianc¢iy arba
remianéiy prieiga prie duomeny, priezitros sriti, kompetentingos duomeny apsaugos institucijos arba tos kitos
nacionalinés ar kompetentingos institucijos bty jtrauktos j apribotos bandomosios DI reglamentavimo aplinkos
veikla ir vykdyty ty aspekty priezitra, kiek tai susij¢ su jy atitinkamomis uzduotimis ir jgaliojimais.;

g) 14 dalis pakei¢iama taip:

,14.  Nacionalinés kompetentingos institucijos, Europos duomeny apsaugos priezitros pareigiinas ir DI tarnyba,
kai tikslinga, pagal savo atitinkama kompetencija koordinuoja savo veiklg ir bendradarbiauja Valdyboje. Jie gali remti
bendrg apriboty bandomuyjy DI reglamentavimo aplinky kiirimg ir veikima, be kita ko, jvairiuose sektoriuose, ir
keitimasi geriausia patirtimi susijusiais klausimais.”;

23) 58 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa i§ dalies kei¢iama taip:

a) jzanginé dalis pakeic¢iama taip:

,1.  Siekdama iSvengti susiskaidymo visoje Sajungoje, Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma
i$sami apriboty bandomyjy DI reglamentavimo aplinky kirimo, plétojimo, igyvendinimo, veikimo, valdymo ir
priezitiros tvarka. | tuos jgyvendinimo aktus jtraukiami bendri principai, susije su Siais aspektais:*;

b) pridedamas $is punktas:

,d) iSsamiomis taisyklémis, taikomomis apriboty bandomyjy DI reglamentavimo aplinky, kurioms galioja
57 straipsnis, valdymui, be kita ko, kiek tai susije su duomeny apsaugos kompetentingy institucijy dalyvavimu
bei atlickama priezitira, kai aktualu, ir koordinavimu bei bendradarbiavimu nacionaliniu ir Sgjungos
lygmenimis.*;

24) 60 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) 1 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,1.  Nedarant poveikio 5 straipsnyje nustatytiems draudimams, didelés rizikos DI sistemy, kurios i$vardytos
III priede arba kurioms taikomi I priedo A skirsnyje i§vardyti Sajungos derinamieji teisés aktai, tiekéjai arba galimi
tiekéjai, laikydamiesi $io straipsnio ir $iame straipsnyje nurodyto bandymo realiomis saglygomis plano, gali atlikti
didelés rizikos DI sistemy bandyma realiomis sglygomis uz apriboty bandomuyjy DI reglamentavimo aplinky riby.*

K=

2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Tiekéjai arba galimi tiekéjai, patys vieni arba kartu su vienu ar daugiau diegéjy ar galimy diegéjy, gali didelés
rizikos DI sistemy, kurios i§vardytos IIl priede arba kurioms taikomi I priedo A skirsnyje i§vardyti Sgjungos
derinamieji teisés aktai, bandyma realiomis salygomis atlikti bet kuriuo metu prie§ pateikdami didelés rizikos DI
sistema rinkai arba prie§ pradedant ja naudoti.;
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25) jterpiamas Sis straipsnis:

,00a straipsnis

Didelés rizikos DI sistemy, kurioms taikomi I priedo A skirsnyje i§vardyti Sgjungos derinamieji teisés aktai,
bandymas realiomis sglygomis uz apriboty bandomyjy DI reglamentavimo aplinky riby

1. Valstybés narés pagal §j straipsnj gali leisti DI grindziamy gaminiy, kuriems taikomi I priedo B skirsnyje ivardyti
Sajungos derinamieji teisés aktai, tickéjams arba galimiems tiekéjams atlikti didelés rizikos DI sistemy bandyma
realiomis sglygomis uz apriboty bandomuyjy DI reglamentavimo aplinky riby, kad biity galima jvertinti ir patikrinti ty
sisterny atitiktj 8-15 straipsniuose nustatytiems reikalavimams.

2. Valstybés nares, kurios nusprendzia leisti atlikti 1 dalyje nurodyta bandyma, atskirai arba kartu patvirtina
bandymo realiomis sglygomis programas.

3. Kiekviena valstybé naré pranesa Komisijai apie visas patvirtintas bandymo realiomis salygomis programas, pries
jas jgyvendindama. Tai nedaro poveikio Komisijos kompetencijai pagal I priedo B skirsnyje i§vardytus Sajungos
derinamuosius teisés aktus.

4. Valstybés narés, kurios patvirtino bandymo realiomis salygomis programas, uztikrina, kad atitinkamos
nacionalinés kompetentingos institucijos, atitinkamos institucijos ir valdzios institucijos, atsakingos uz infrastruktairos
ir gaminiy, kuriems taikomi I priedo B skirsnyje iSvardyti Sajungos derinamieji teisés aktai, valdyma ir veikima,
glaudziai ir saziningai bendradarbiauty ir paalinty visas praktines kliatis, be kita ko, susijusias su procedarinémis
taisyklémis, kuriomis suteikiama prieiga prie fizinés vieSosios infrastruktiros, kai tai batina siekiant sekmingai
igyvendinti tas bandymo realiomis salygomis programas ir isbandyti DI grindZiamus gaminius, kuriems taikomi
I priedo B skirsnyje i§vardyti Sajungos derinamieji teisés aktai.

5. Pagal bandymo realiomis salygomis programas nustatomi reikalavimai, kuriy laikantis turi bati atliekamas
bandymas realiomis sglygomis. Tos programos:

a) apima privalomo bandymo realiomis salygomis plano, dél kurio turi susitarti tiekéjas arba galimas tiekéjas ir
nacionaliné kompetentinga institucija arba atitinkama institucija pagal I priedo B skirsnyje i§vardytus Sajungos
derinamuosius teisés aktus, pateikima;

b) uztikrina atitiktj 60 straipsnio 2 ir 3 dalyse, 4 dalies d— punktuose ir 5-9 dalyse nustatytiems reikalavimams, tose
nuostatose esancias nuorodas j rinkos priezitros institucijas laikant nuorodomis  nacionaling kompetentinga
institucija arba atitinkamg institucija, kaip atitinkamai numatyta I priedo B skirsnyje i§vardytuose Sgjungos
derinamuosiuose teisés aktuose;

¢) apima veiksmingg valdymo ir atskaitomybés tvarks;

d) uztikrina aukstg sveikatos apsaugos bei pagrindiniy teisiy apsaugos lygi.

6.  Atliekant bandyma realiomis salygomis laikomasi taikytiny salygy, nustatyty I priedo B skirsnyje i§vardytuose
Sajungos derinamuosiuose teisés aktuose. Tomis nuostatomis nustatyti reikalavimai nedaro poveikio Sio straipsnio
taikymui tiek, kiek tai biitina siekiant sudaryti salygas 1 dalyje nurodytam bandymui atlikti.;

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1744/oj 25/41
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26) 63 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. MV, iskaitant startuolius, gali supaprastintai laikytis tam tikry kokybés valdymo sistemos, kurios reikalaujama
pagal 17 straipsnj, elementy, su salyga, kad jos neturi jmoniy partneriy arba susijusiy jmoniy, kaip tai suprantama
Rekomendacijoje 2003/361/EB. Tuo tikslu Komisija parengia gaires dél kokybés valdymo sistemos elementy, kuriy gali
biti laikomasi supaprastintai, atsizvelgiant j MV] poreikius, nedarant poveikio apsaugos lygiui ar poreikiui laikytis
reikalavimy, susijusiy su didelés rizikos DI sistemomis.;

27

~

64 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,3.  Nedarant poveikio biudzeto procedirai, DI tarnybai skiriama pakankamai istekliy, kad ji galéty veiksmingai
vykdyti savo pareigas ir naudotis savo jgaliojimais, susijusiais su $io reglamento vykdymo uztikrinimu.”;

28) 69 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Gali bati reikalaujama, kad uz eksperty teikiamas konsultacijas ir parama valstybés narés sumokéty rinkliavas,
kuriy tarifas yra lygiavertis atlygio normoms, tatkomoms Komisijai pagal 68 straipsnio 1 dalyje nurodyta jgyvendinimo
aktg.;

29

~

70 straipsnio 8 dalis pakeiciama taip:

,8.  Nacionalinés kompetentingos institucijos gali teikti gaires ir patarimus dél $io reglamento jgyvendinimo, visy
pirma MV], jskaitant startuolius, ir MVK], atitinkamai atsizZvelgdamos i Valdybos ir Komisijos gaires ir patarimus. Kai
nacionalinés kompetentingos institucijos ketina DI sistemos atzvilgiu pateikti gairiy ir patarimy srityse, kurioms
taikomi kiti Sajungos teisés aktai, atitinkamai pagal tuos Sagjungos teisés aktus konsultuojamasi su nacionalinémis
kompetentingomis institucijomis.;

30

=

72 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:

,3.  Stebésenos po pateikimo rinkai sistema grindziama stebésenos po pateikimo rinkai planu. Stebésenos po
pateikimo rinkai planas yra vienas i§ IV priede nurodyty techniniy dokumenty. Komisija, kuo labiau atsizvelgdama
i Valdybos nuomong, ne véliau kaip 2027 m. rugséjo 2 d. priima stebésenos po pateikimo rinkai plano gaires, jskaitant
Sablong.

31

N

75 straipsnis i3 dalies keic¢iamas taip:

a) antrasté pakeiciama taip:

»Rinkos prieziiira ir DI sistemy kontrolé bei savitarpio pagalba“;

b) 1 dalis pakeiciama taip:

,1. DI tarnyba yra iSimtinai kompetentinga priziaréti, kaip vykdomos $iame reglamente nustatytos pareigos, ir
uztikrinti jy vykdyma, kiek tai susije su Siomis DI sistemomis:

a) DI sistemomis, grindziamomis bendrosios paskirties DI modeliais, kai modelj ir sistema kuria tas pats tiekéjas
arba tiekéjai, priklausantys tai paciai jmonei kaip ir tas tiekéjas, isskyrus:

i) DI sistemas, susijusias su gaminiais, kuriems taikomi I priede iSvardyti Sajungos derinamieji teisés aktai;

i) DI sistemas, nurodytas III priedo 2 punkte;

2641 ELL http:/|data.curopa.eu/eli/reg/2026/17 44/oj
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iii) teisésaugos institucijy, sieny valdymo institucijy ir finansy jstaigy tiekiamas DI sistemas tiek, kiek toms DI
sistemoms taikoma 74 straipsnio 6 dalis, ir

iv) DI sistemas, nurodytas III priedo 8 punkte, kiek tai susij¢ su teisingumo vykdymu;

b) DI sistemomis, kurios yra labai didelés interneto platformos arba labai didelés interneto paieskos sistemos, kaip
numatyta pagal Reglamenta (ES) 2022/2065, arba DI sistemomis, kurios yra integruotos i tokig platformg ar
sistema.

Pirmoje pastraipoje nurodyta isimtiné kompetencija apima tokiy sistemy tiekéjus. Ta kompetencija tokiy sistemy
diegéjus apima tik tuo atveju, jei jie taip pat yra tiekéjai arba priklauso tai paciai jmonei kaip ir tiekéjas.”;

jterpiamos Sios dalys:

,<la.  Nukrypstant nuo 73 straipsnio, didelés rizikos DI sistemy tiekéjai, kuriy atzvilgiu pagal Sio straipsnio 1 dalj
taikoma DI tarnybos kompetencija, apie visus rimtus incidentus turi pranesti DI tarnybai. 73 straipsnio 2-9 dalys
taikomos mutatis mutandis. DI tarnyba nedelsdama perduoda atitinkama informacija valstybés narés, kurios
teritorijoje yra tiekéjo arba jo teisinio atstovo registruota buveiné, rinkos priezitiros institucijai.

1b.  Institucijos, dalyvaujancios taikant §j reglamentg, aktyviai bendradarbiauja su DI tarnyba ir teikia jai reikiama
pagalba, kad ji galéty naudotis savo jgaliojimais, be kita ko, kai bitina, atliekant patikrinimus ar vykdant kitas
vykdymo uZtikrinimo priemones valstybés narés teritorijoje. Tuo tikslu tos institucijos naudojasi jgaliojimais,
numatytais pagal §j reglamenta ir Reglamentg (ES) 2019/1020, kai aktualu ir nevirsijant to, kas batina jy uzduotims
pagal $ig dalj vykdyti, laikantis taikytiny nacionaliniy procediiry.

lc.  Kai valstybés narés teritorijoje imamasi tyrimo ar vykdymo uztikrinimo veiksmy, susijusiy su prieiga prie
valdzios institucijos duomeny ar DI sistemos, DI tarnybai padeda atitinkama rinkos priezitiros institucija.

1d.  Pries priimdama sprendima, kuriuo biity uzdraustas arba apribotas DI sistemos tiekimas arba pradéjimas
naudoti nacionalingje rinkoje, arba sprendimg pasalinti arba atSaukti DI sistema i§ tokios rinkos, DI tarnyba
nepagristai nedelsdama pranesa tos rinkos kompetentingai rinkos prieZitiros institucijai apie savo ketinima priimti
tokj sprendimg. DI tarnyba prireikus konsultuojasi su institucijomis, dalyvaujanciomis taikant $j reglamenta, visais
klausimais, susijusiais su $io reglamento taikymu ir vykdymo uztikrinimu.

le. DI tarnyba yra atsakinga uz $io straipsnio 1 dalyje nurodyty DI sistemy, kurios priskiriamos didelés rizikos
sistemy kategorijai ir kuriy atitiktj pagal 43 straipsnj turi jvertinti trecioji Salis, atitikties vertinimus ir bandymus
prie§ pateikiant tokias DI sistemas rinkai arba pries pradedant jas naudoti. Siais bandymais ir vertinimais
patikrinama, ar sistemos atitinka svarbius $io reglamento reikalavimus ir gali bati pateiktos rinkai arba pradétos
naudoti Sgjungoje pagal §j reglamentg. Komisija gali pavesti atlikti tuos bandymus ar vertinimus pagal §j reglamenta
paskirtoms notifikuotosioms istaigoms, kurios tokiu atveju veikia Komisijos vardu. Jei notifikuotoji jstaiga, kuriai
Komisija delegavo uzduotis pagal $ig dalj, ty uzduodiy tinkamai neatlicka, Komisija gali atSaukti delegavima ir toks
atSaukimas jsigalioja nedelsiant.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1744/oj
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Bandymy ir vertinimo veiklos rinkliavos surenkamos i§ didelés rizikos DI sistemos tiekéjo, kuris kreipési | Komisija
dél treciosios 3alies atlickamo atitikties vertinimo. I$laidas, susijusias su paslaugomis, kurias Komisija pagal §j
straipsnj patikéjo notifikuotosioms jstaigoms, notifikuotajai istaigai tiesiogiai apmoka tiekéjas.;

&

jterpiama $i dalis:

,2a.  Jeigu rinkos priezitros institucija turi tinkamai pagristy ir pakankamy prieZasciy jtarti, kad $io straipsnio
1 dalyje nurodytos DI sistemos tiekéjas arba diegéjas pazeidé §j reglaments, ji gali per atitinkamg bendrg kontaktinj
punkta, paskirta pagal 70 straipsnio 2 dalj, pradyti DI tarnybos jvertinti §j klausima, kad baty imtasi batiny
priezitiros ir vykdymo uztikrinimo priemoniy siekiant greitai uztikrinti atitiktj Siam reglamentui. Toks pragymas
turi bati tinkamai pagristas ir jame nurodoma bent:

a) atitinkamo tiekéjo arba diegéjo pavadinimas;

b) atitinkamy fakty aprasymas, io reglamento nuostatos, kurios, kaip jtariama, buvo pazeistos, ir visos pagristos ir
pakankamos priezastys jtarti pazeidima, jskaitant, kai taikytina, jtariamo paZeidimo neigiamo poveikio
apraSymag;

¢) praSyma teikianti rinkos prieZitiros institucija.

DI tarnyba visapusiskai atsizvelgia i tokj prasyma, o rinkos priezifiros institucija aktyviai bendradarbiauja ir teikia
bating pagalba DI tarnybai, kai ji naudojasi savo jgaliojimais pagal 1a dalj.

DI tarnyba nepagristai nedelsdama ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per keturis ménesius nuo praSymo gavimo
dienos informuoja bendra kontaktinj punkta apie ketinimg pasinaudoti savo igaliojimais pagal 75a straipsnj arba
apie nesinaudojimo jgaliojimais prieZastis. Jei DI tarnyba nusprendzia pasinaudoti savo jgaliojimais pagal
75a straipsni, ji periodiskai informuoja tg bendrg kontaktinj punktg apie pagrindinius proceso poky¢ius ir tokio
proceso rezultatus, neatskleisdama jokios konfidencialios informacijos.”;

32) jterpiami $ie straipsniai:

./ 5a straipsnis

DI tarnybos turimi prieZiiiros ir vykdymo uZztikrinimo jgaliojimai

1. DI tarnyba, vykdydama jai pavestas priezitros ir vykdymo uztikrinimo uzduotis, nustatytas $io reglamento
75 straipsnio 1 dalyje, turi visus rinkos prieZitiros institucijos jgaliojimus, numatytus $iame skirsnyje ir Reglamento
(ES) 2019/1020 14 straipsnio 4 dalyje ir 16 straipsnio 3 dalyje. DI tarnybai leidZiama i§ atitinkamo veiklos vykdytojo
susigrazinti visas jos patirtas priezitros ir vykdymo uZtikrinimo veiklos ilaidas, susijusias su neatitikties atvejais,
iskaitant islaidas Zmogiskiesiems ir techniniams iStekliams, kaip tai numatyta Reglamento (ES) 2019/1020
15 straipsnyje. Reglamento (ES) 2019/1020 17 straipsnis taikomas mutatis mutandis.

2. Jeigu DI tarnyba turi pagristy priezasciy jtarti, kad $io reglamento 75 straipsnio 1 dalyje nurodytos DI sistemos
tickéjas arba diegéjas neuztikrina atitikties Siam reglamentui, ji gali priimti sprendima pradéti to neatitikties atvejo
tyrima pagal Reglamento (ES) 2019/1020 14 straipsnio 4 dalies f punkta. Pradéjusi tokj tyrima, DI tarnyba apie tai
pranesa su atitinkama DI sistema susijusios veiklos vykdytojui. DI tarnyba gali naudotis $io straipsnio 1 dalyje
nurodytais jgaliojimais savo iniciatyva arba gavusi skundg pagal sio reglamento 85 straipsnij, net prie§ pradédama
tyrimg pagal Reglamento (ES) 2019/1020 14 straipsnio 4 dalies f punkta.
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Jeigu rinkos priezitiros institucija turi pagrindo jtarti, kad 75 straipsnio 1 dalyje nurodytos DI sistemos tickéjas arba
diegéjas neuztikrina atitikties Siam reglamentui, ji gali nusiysti DI tarnybai prasyma jvertinti §j klausima.

3. DItarnyba gali naudotis Reglamento (ES) 2019/1020 14 straipsnio 4 dalies a, b ir ¢ punktuose bei sio reglamento
74 straipsnio 12 ir 13 dalyse iSvardytais jgaliojimais pateikdama paprastg prasymg arba priimdama sprendima.

Prafydama informacijos, DI tarnyba nurodo prasymo teisin pagrinda ir tiksla, tiksliai nurodo, kokios informacijos
reikia, ir nustato laikotarpij, per kurj informacija turi biti pateikta. Jei informacijos prasoma pateikiant paprastg
prasyma, DI tarnyba papildomai nurodo, kad, nors néra pareigos pateikti praSoma informacija, atsakant savanoriskai
informacija turi bati teisinga ir neklaidinanti, ir nurodo galimas baudas, numatytas 99 straipsnio 5 dalyje, uz
neteisingos ar klaidinancios informacijos pateikimg. Jei informacijos prasoma pateikiant sprendimg, DI tarnyba
papildomai nurodo 99 straipsnio 5 dalyje numatytas baudas uz neteisingos, nei$samios ar klaidinancios informacijos
pateikimg ir nurodo teis¢ prasyti, kad sprendimg perzitréty Europos Sajungos Teisingumo Teismas. DI tarnyba
nusiuncia prasymo kopija valstybés narés, kurios teritorijoje yra veiklos vykdytojo arba jo teisinio atstovo registruota
buveiné, rinkos prieZitiros institucijai.

4.  Sickdama vykdyti pagal § skirsnj jai pavestas uzduotis, DI tarnyba gali atlikti visus batinus nuotolinius
patikrinimus arba patikrinimus vietoje, naudodamasi Reglamento (ES) 2019/1020 14 straipsnio 4 dalies d ir
e punktuose ir $io reglamento 74 straipsnio 5 dalyje nustatytais jgaliojimais. Atlikdama patikrinima, DI tarnyba
informuoja atitinkamg tiekéja apie tyrimo dalyka ir tiksla, atitinkamas Sio reglamento 99 straipsnio 5 dalyje nurodytas
baudas, taip pat teis¢ prasyti, kad sprendima perzitiréty Europos Sajungos Teisingumo Teismas. Pries atlikdama
patikrinimg DI tarnyba informuoja valstybés nares, kurios teritorijoje yra veiklos vykdytojo arba jo teisinio atstovo
registruota buveiné, rinkos prieZitiros institucijg.

Tokio patikrinimo metu DI tarnybos pareigtinai turi jgaliojimus:

a) patekti j visas atitinkamo veiklos vykdytojo Sajungoje esancias verslo patalpas, teritorijas ar valdas;

b) tikrinti buhalterines knygas, duomenis ir kita medziaga, susijusia su jy uzduociy vykdymu, nepriklausomai nuo to,
kokioje laikmenoje jie saugomi;

¢) paimti ar gauti buhalteriniy knygy ar kity jrasy bet kokio pavidalo kopijas ar jy iSrasus;

d) prasyti bet kuriuos asmenis, kuriy atzvilgiu vykdomas patikrinimas, arba jy atstovus ar darbuotojus, kad jie pateikty
paaiskinimus Zodziu arba rastu dél veiksniy ar dokumenty, susijusiy su patikrinimo dalyku ir tikslu, ir jrasyti jy
atsakymus;

e) uzplombuoti bet kurias verslo patalpas ir buhalterines knygas ar jrasus patikrinimo laikotarpiui ir tokiu mastu, koks
bitinas patikrinimui atlikti.

Jei DI tarnyba nustato, kad fizinis ar juridinis asmuo priestarauja arba trukdo patikrinimui, atitinkamos valstybés narés
nacionaliné kompetentinga institucija suteikia jai biting pagalbg, kai tinkama, prasydama policijos ar lygiavertés
teisésaugos institucijos pagalbos, kad $i tarnyba galéty atlikti patikrinimg vietoje.
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Jei pagal nacionaling teis¢ verslo patalpy, teritorijos arba valdos patikrinimui vietoje atlikti reikia teisminés institucijos
leidimo, DI tarnyba j ja kreipiasi dél tokio leidimo. DI tarnybos prasymas tokiam leidimui gauti taip pat gali bati
pateikiamas kaip atsargumo priemoné. Kai prasoma tokio leidimo, nacionaliné teisminé institucija nedelsdama
patikrina, ar numatytos prievartos priemonés néra savavaliskos ar perteklings, atsizvelgiant i tyrimo ar patikrinimo
dalyka ir DI tarnybos kartu su sprendimu pateiktus dokumentus. Tikrindama prievartos priemoniy proporcinguma,
nacionaliné teisminé institucija gali paprasyti DI tarnybos pateikti i§samiy paaiskinimy, ypa¢ dél pagrindo, kuriuo
remdamasi DI tarnyba jtaria esant $io reglamento pazeidimy, ir dél jtariamo pazeidimo sunkumo bei prireikus dél
asmens, kurio atzvilgiu taikomos prievartos priemonés, dalyvavimo pobtidzio. Nacionaliné teisminé institucija
nevykdo perzidros, kiek tai susije¢ su patikrinimo batinumu, ir nereikalauja, kad jai bty pateikta DI tarnybos byloje
esanti informacija. Vadovaujantis Sutartimis, DI tarnybos sprendimo teisétumga gali perzitiréti tik Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas.

5. DItarnybos prasymu valstybés narés kompetentinga rinkos priezifiros institucija gali savo teritorijoje DI tarnybos
vardu ir saskaita vykdyti bet kokj tyrima, patikrinimg ar kitg fakty nustatymo priemong, sickiant nustatyti, ar buvo
paZeistas Sis reglamentas. Valstybiy nariy kompetentingy institucijy pareigiinai, atsakingi uZ tokiy tyrimy, patikrinimy
ar fakty nustatymo priemoniy vykdyma, taip pat jy jgalioti ar paskirti asmenys naudojasi savo jgaliojimais, kaip
numatyta pagal atitinkamos valstybés narés nacionaline teise.

6. Be sio straipsnio 1 dalyje nustatyty igaliojimy, DI tarnyba, naudodamasi 75 straipsnio 1 dalyje nurodyta
kompetencija, gali:

a) nurodyti veiklos vykdytojams suteikti prieigg prie savo DI sistemy ir pateikti su jomis susijusius paaiskinimus;

b) ipareigoti veiklos vykdytoja saugoti visus duomenis ir dokumentus, kurie laikomi bitinais siekiant jvertinti, kaip
vykdomos $iame reglamente nustatytos pareigos ir kaip jy laikomasi.

7. DI tarnyba, sieckdama gauti pagalba stebint, ar veiksmingai jgyvendinamos atitinkamos $io reglamento nuostatos
ir ar jy laikomasi, ir gauti konkreciy ekspertiniy Ziniy ar Ziniy, kuriy jai reikia naudojantis savo kompetencija pagal
75 straipsnio 1 dalj, gali paskirti nepriklausomus iorés ekspertus ir auditorius, taip pat ekspertus, tyrimo grupes ir
auditorius i§ valstybés narés kompetentingy institucijy, gavusi atitinkamos institucijos sutikima. Informacija, gauta
vykdant tokius stebésenos veiksmus, dalijamasi su atitinkamomis valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis.

8.  Pagal § straipsnj surinkta informacija naudojamasi tik siekiant $io reglamento tiksly.

75b straipsnis

Isipareigojimai

Jeigu vykstant procediirai pagal 75a straipsnio 2 dalj atitinkamas veiklos vykdytojas pasisitilo prisiimti jsipareigojimus
uztikrinti atitiktj tam tikroms $io reglamento nuostatoms, DI tarnyba gali priimti sprendima, kuriuo tie jsipareigojimai
tapty privalomi atitinkamam veiklos vykdytojui, ir paskelbti, kad néra pagrindo imtis tolesniy veiksmy. Gavusi
praSymga ar savo iniciatyva DI tarnyba gali atnaujinti procedirg, jei:

a) i§ esmés pasikeité bet kuri faktiné aplinkybé, kuria buvo remtasi priimant sprendima;

b) veiklos vykdytojas nevykdo prisiimty jsipareigojimy, arba
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¢) sprendimas priimtas remiantis nei§samia, neteisinga arba klaidinancia atitinkamo veiklos vykdytojo suteikta
informacija.

Jeigu DI tarnyba mano, kad jsipareigojimais, kuriuos pasisitilé prisiimti atitinkamas veiklos vykdytojas, nejmanoma
uztikrinti veiksmingos atitikties $io reglamento nuostatoms, ji uzbaigdama procediirg atmeta tuos isipareigojimus
motyvuotu sprendimu.

75¢ straipsnis

Neatitikties atvejai, baudos ir periodinés baudos

1. Jei DI tarnyba nustato, kad veiklos vykdytojas, kuriam taikoma 75 straipsnio 1 dalis, nesilaiko atitinkamy Sio
reglamento nuostaty arba isipareigojimy, kurie tapo privalomi pagal 75b straipsni, ji priima sprendimga, kuriuo
konstatuojama tokia neatitiktis.

2. Prie§ priimdama sprendimg pagal 1 dalj, DI tarnyba atitinkamam veiklos vykdytojui pateikia savo preliminarias
ivadas. Preliminariose i§vadose DI tarnyba paaiskina, kokiy priemoniy ji ketina imtis arba kokiy priemoniy, jos
manymu, turéty imtis atitinkamas veiklos vykdytojas, kad biity veiksmingai atsizvelgta i preliminarias i§vadas.

3. Pagal Sio straipsnio 1 dalj priimtame sprendime DI tarnyba prireikus nurodo atitinkamam veiklos vykdytojui
imtis batiny priemoniy, kad per tame sprendime nurodyta pagrista laikotarpj baty uztikrinta atitiktis atitinkamoms $io
reglamento nuostatoms, ir teikti informacijg apie priemones, kuriy tas veiklos vykdytojas ketina imtis, kad jvykdyty
sprendima. Igyvendings priemones, atitinkamas veiklos vykdytojas DI tarnybai pateikia priemoniy, kuriy jis émeési
sieckdamas jvykdyti sprendimg, aprasyma. Prie§ prasydama imtis kokiy nors priemoniy, DI tarnyba gali pradéti
struktiirinj dialoga su veiklos vykdytoju, kurio veikla yra susijusi su atitinkama DI sistema. Sio dialogo metu veiklos
vykdytojas gali pasisialyti prisiimti isipareigojimus pagal 75b straipsni.

4. Kartu su pagal $io straipsnio 1 dalj priimtu sprendimu gali bati skiriamos sankcijos pagal 99 straipsnio 3-7 dalis,
kuriy nuostatos mutatis mutandis taikomos DI tarnybai, vykdanciai 75 straipsnio 1 dalyje nurodytas priezidros ir
vykdymo uztikrinimo uzduotis.

Visy pirma, 99 straipsnio 4 dalyje nurodytos administracinés baudos skiriamos, jei:

a) pazeidziamos bet kurios taikytinos $io reglamento nuostatos, iskaitant nuostatas, nei§vardytas 99 straipsnio
4 dalyje;

b) nesilaikoma sprendimy ar priemoniy, priimty naudojantis Reglamento (ES) 2019/1020 14 straipsnio 4 dalyje arba
16 straipsnio 3 dalyje iSvardytais igaliojimais, taip pat Sio reglamento 75a straipsnyje nurodytais jgaliojimais;

¢) nesilaikoma jsipareigojimo, kuris tapo privalomas priémus sprendima pagal 75b straipsnj.

Uz neteisingos, neissamios ar klaidinancios informacijos pateikima DI tarnybai atsakant j jos prasyma skiriamos
administracinés baudos, kaip nurodyta 99 straipsnio 5 dalyje.

5. DI tarnyba gali priimti sprendimg skirti periodines baudas, kad veiklos vykdytojai, kuriuos pagal 75 straipsnio
1 dalj apima jos kompetencija, biity priversti:

a) leisti atlikti tyrimus;

b) pateikti informacija, kurios praoma priémus sprendimg pagal 75a straipsnio 3 dalj;

c) leisti atlikti patikrinimg, kurj nurodyta atlikti priémus sprendima pagal 75a straipsnio 4 dalj;
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d) pateikti teisingus arba i§samius atsakymus ar paaiskinimus, kai atlickamas patikrinimas, kuri nurodyta atlikti
priémus sprendimg pagal 75a straipsnio 4 dalj;

e) atlikti taisomuosius veiksmus, kuriy nurodyta imtis naudojantis Reglamento (ES) 2019/1020 16 straipsnyje
iSvardytais jgaliojimais;

f) laikytis jsipareigojimy, kurie tapo teisiskai privalomi priémus sprendima pagal 75b straipsnj, arba

g) vykdyti pagal $io straipsnio 1 dalj priimta sprendimg.

Tos periodinés baudos turi biti veiksmingos ir proporcingos ir, kai taikytina, nevirSyti 5 proc. praéjusiy finansiniy
mety vidutiniy dienos pajamy arba pasaulinés metinés apyvartos per dieng praéjusiais finansiniais metais, skai¢iuojant
nuo sprendime nustatytos dienos.

6.  Europos Sajungos Teisingumo Teismas turi neribotg jurisdikcija perzifiréti DI tarnybos sprendimus, kuriais pagal
§i straipsnj nustatoma bauda arba periodiné bauda. Jis gali panaikinti, sumazinti arba padidinti skirta bauda arba
perioding baudg.

7. LéSos, surinktos skyrus Siame straipsnyje numatytas baudas arba periodines baudas, iskaitomos i Sajungos
bendrajj biudzeta.

8. DI tarnybai naudojantis $iuo straipsniu jai suteiktais jgaliojimais taikomas penkeriy mety senaties terminas.
Senaties terminas pradedamas skaiciuoti t3 dieng, kai padaromas pazeidimas. Taciau, jeigu pazeidimai daromi nuolat ar
pakartotinai, senaties terminas pradedamas skaiciuoti tg dieng, kurig paZeidimas baigiasi.

DI tarnybai naudojantis jgaliojimais uZtikrinti sprendimy, priimty pagal 3j straipsnj, vykdyma taikomas penkeriy mety
senaties terminas. Senaties terminas pradedamas skaiciuoti tg diena, kai sprendimas tampa galutinis.

75d straipsnio 3 dalyje nurodytame jgyvendinimo akte patikslinamos Sios dalies pirma ir antra pastraipos, iskaitant
aplinkybes, kuriomis senaties terminai nutraukiami.

9.  Jeigu DI tarnyba nustato, kad néra pagrindo priimti sprendimag dél neatitikties, ji sprendimu uzbaigia procedira.
Tas sprendimas taikomas nedelsiant.

75d straipsnis

Apsaugos priemonés ir i§samesnis patikslinimas

1. Veiklos vykdytojams, kuriy atzvilgiu pagal $io reglamento 75 straipsnio 1 dalj taikoma DI tarnybos kompetencija,
Reglamento (ES) 2019/1020 18 straipsnis taikomas mutatis mutandis, nedarant poveikio konkretesnéms siame
reglamente numatytoms procesinéms teiséms.
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2. Vykdant procediras visapusiskai paisoma veiklos vykdytojy, kuriy atzvilgiu taikoma 75 straipsnio 1 dalis, teisés
i gynyba ir teisés susipaZinti su byla. Atsizvelgiant i tai, kad sprendimai gali bati priimami remiantis 75c straipsnio
1 dalimi, tie veiklos vykdytojai turi teis¢ susipazinti su DI tarnybos byla sutarto atskleidimo salygomis, atsizvelgiant
i teisétg veiklos vykdytojo ar kito atitinkamo asmens interesg apsaugoti savo verslo paslaptis. Salims nesutarus, DI
tarnybai suteikiami jgaliojimai priimti sprendimus, kuriuose nustatomos tokios informacijos atskleidimo salygos. Teisé
susipazinti su byla netaikoma konfidencialiai informacijai ir DI tarnybos, Valdybos, valstybiy nariy kompetentingy
rinkos priezitiros institucijy ar kity valdzios institucijy vidaus dokumentams. Visy pirma, teisé¢ susipaZinti netaikoma
DI tarnybos ir tokiy valdzios institucijy korespondencijai. Jokie $ios dalies reikalavimai netrukdo DI tarnybai atskleisti
ir naudoti informacija, reikalingg pazeidimui jrodyti.

3. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus dél praktinés tvarkos, kiek tai susije su 2 dalyje numatyta galimybe
susipazinti su byla ir sutarto atskleidimo sglygomis.

4. DI tarnyba skelbia savo sprendimus, kuriuos ji priima pagal 75b ir 75c straipsnius. Skelbiant sprendimus
nurodomi Saliy pavadinimai ir pagrindinis sprendimo turinys, jskaitant visas skirtas sankcijas. Skelbiant sprendimus
atsizvelgiama i bet kokiy susijusiy asmeny teises ir teisétus interesus apsaugoti savo konfidencialig informacija.”;

76 straipsnio 1 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Kai bandymas realiomis sglygomis grindZiamas 60a straipsniu, visos Siame straipsnyje pateiktos nuorodos i rinkos
priezitiros institucijg laikomos nuorodomis j nacionaling kompetentingg institucija arba atitinkama institucija pagal
[ priedo B skirsnyje i$vardytus Sajungos derinamuosius teisés aktus, o nuorodos j 60 straipsnj atitinkamai laikomos
nuorodomis | 60a straipsnj.*;

77 straipsnis i3 dalies keic¢iamas taip:

a) antra$té pakeiciama taip:

,Pagrindines teises ginandiy institucijy jgaliojimai ir bendradarbiavimas su rinkos prieZiiiros institucijo-
mis*;

g

1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Nacionalinés valdzios institucijos arba istaigos, priziarincios, kaip vykdomos pareigos pagal Sajungos teisés
aktus dél pagrindiniy teisiy, jskaitant teis¢ nebiiti diskriminuojamiems, apsaugos, arba uztikrinancios ty pareigy
vykdyma, turi jgaliojimus prasyti atitinkamos rinkos priezitiros institucijos prieigos prie parengtos ar saugomos
informacijos ar dokumenty pagal §j reglaments ir juos gauti elektroniniu biidu, suprantama kalba ir kompiuterio
skaitomu formatu, kai prieiga prie tos informacijos ar dokumenty yra bitina jy jgaliojimams veiksmingai
igyvendinti laikantis jy jurisdikcijos riby. Sis straipsnis nedaro poveikio atitinkamy nacionaliniy valdZios institucijy
ar jstaigy kompetencijai, uzduotims, jgaliojimams ir nepriklausomumui vykdant savo igaliojimus.;

¢) jterpiamos Sios dalys:

,la.  Siame straipsnyje nustatytomis salygomis rinkos prieziiiros institucija suteikia 1 dalyje nurodytai atitinkamai
valdzios institucijai arba jstaigai prieiga prie tokios informacijos ar dokumenty, be kita ko, prireikus praso, kad
tiekéjas arba diegéjas nepagristai nedelsdamas pateikty tokig informacija ar dokumentus.

1b.  Rinkos priezitros institucijos ir 1 dalyje nurodytos valdzios institucijos ar jstaigos glaudZiai bendradarbiauja
ir teikia viena kitai savitarpio pagalba, biiting jy atitinkamiems jgaliojimams vykdyti, kad baty uztikrintas nuoseklus
Sio reglamento ir Sajungos teisés, kuria saugomos pagrindinés teisés ir supaprastinamos procediros, taikymas, kartu
paisydamos savo atitinkamos kompetencijos, uzduociy, igaliojimy ir nepriklausomumo. Tokia pagalba visy pirma
apima keitimasi informacija, kai tai batina veiksmingai Sio reglamento ir atitinkamy kity Sajungos teisés akty
priezidirai ar vykdymo uZztikrinimui.;
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35) 95 straipsnio 4 dalis pakeic¢iama taip:

,4. DI tarnyba ir valstybés narés, skatindamos ir padédamos rengti elgesio kodeksus, atsizvelgia | konkrecius MVI,
jskaitant startuolius, ir MVK] interesus ir poreikius.”;

36) 96 straipsnio 1 dalis i§ dalies keiciama taip:

a) pirmos pastraipos a punktas pakei¢iamas taip:

,a) 8-15 straipsniuose ir 25 bei 26 straipsniuose nurodyty reikalavimy taikymo ir pareigy vykdymo;*;

b) pirma pastraipa papildoma Siuo punktu:

,g) praktinio 8 straipsnio 2 dalies, 9 straipsnio 10 dalies ir 17 straipsnio 3 dalies jgyvendinimo laikantis
papildomumo ir proporcingumo principo, siekiant uztikrinti nuosekluma, isvengti dubliavimosi ir kuo labiau
sumazinti papildoma nasta laikantis $io reglamento reikalavimy ir I priedo A skirsnyje i§vardyty Sajungos
derinamyjy teisés akty reikalavimy; tokios gairés paskelbiamos ne véliau kaip 2027 m. rugpjacio 1 d.%

¢) antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Priimdama tokias gaires, Komisija jtraukia valdyba ir ypa¢ daug démesio skiria MVI, jskaitant startuolius, ir MVKI,
vietos valdzios institucijy ir sektoriy, kuriems $io reglamento poveikis yra labiausiai tikétinas, poreikiams.*;

37) 97 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

,2. 6 straipsnio 6 ir 7 dalyse, 7 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 11 straipsnio 3 dalyje, 43 straipsniuose 5 ir 6 dalyse,
47 straipsnio 5 dalyje, 51 straipsnio 3 dalyje, 52 straipsnio 4 dalyje ir 53 straipsnio 5 ir 6 dalyse nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo 2024 m. rugpjucio 1 d.
2 straipsnio 13 dalyje ir 30 straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
penkeriy mety laikotarpiui nuo 2026 m. liepos 27 d. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety
laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais igaliojimais ataskaitg. Deleguotieji igaliojimai
savaime pratesiami tokios pacios trukmeés laikotarpiams, i$skyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba
pareiskia priestaravimy dél tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio

pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 2 straipsnio 13 dalyje, 6 straipsnio 6 ir 7 dalyse,
7 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 11 straipsnio 3 dalyje, 30 straipsnio 2 dalyje, 43 straipsnio 5 ir 6 dalyse, 47 straipsnio
5 dalyje, 51 straipsnio 3 dalyje, 52 straipsnio 4 dalyje ir 53 straipsnio 5 ir 6 dalyse nurodytus deleguotuosius
jgaliojimus. Sprendimu dél igaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti igaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Jis jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne
jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.;

b) 6 dalis pakeiciama taip:

,6.  Pagal 2 straipsnio 13 dali, 6 straipsnio 6 arba 7 dali, 7 straipsnio 1 arba 3 dalj, 11 straipsnio 3 dalj,
30 straipsnio 2 dalj, 43 straipsnio 5 ir 6 dalj, 47 straipsnio 5 dalj, 51 straipsnio 3 dalj, 52 straipsnio 4 dalj arba
53 straipsnio 5 arba 6 dalj priimti deleguotieji aktai jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per tris ménesius nuo pranesimo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie ta akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia priestaravimy
arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba prane$a Komisijai, kad priestaravimy
nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas trimis ménesiais.”;
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38) 99 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Laikydamosi Siame reglamente nustatyty salygy, valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy ir kity
vykdymo uztikrinimo priemoniy, kurios taip pat gali apimti administracines baudas, jspéjimus ir nepinigines
priemones, taikytiny uz veiklos vykdytojy padarytus bet kokius Sio reglamento paZeidimus, ir imasi visy bitiny
priemoniy uZtikrinti, kad jos biity tinkamai ir veiksmingai jgyvendinamos, taip atsizvelgdamos | Komisijos pagal
96 straipsnj paskelbtas gaires. Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Taikydamos
sankcijas, valstybés narés visy pirma atsizvelgia | MVI, jskaitant startuolius, ir MVK] interesus ir jy ekonominj

gyvybinguma.;

=z

4 dalyje jterpiamas $is punktas:
,da) tiekéjy ir veiklos vykdytojy pareigy pagal 25 straipsnio 2 ir 4 dalis;*;
¢) jterpiama $i dalis:

,0a.  MVKI atveju kiekviena 4 ir 5 dalyse nurodyta bauda nevirsija tose dalyse nurodyty procenty arba sumos,
atsizvelgiant { tai, kuri yra maZesné.*;

39) 111 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 2 dalis pakeiciama taip:

,2.  Nedarant poveikio 5 straipsnio taikymui, kaip nurodyta 113 straipsnio trecios pastraipos a punkte, su didelés
rizikos DI sistemomis, kurios néra $io straipsnio 1 dalyje nurodytos sistemos ir kurios buvo pateiktos rinkai arba
pradétos naudoti iki II skyriaus taikymo pradzios datos, kaip nurodyta 113 straipsnyje, susijusios veiklos
vykdytojams $is reglamentas taikomas tik tuo atveju, jei nuo tos dienos ty sistemy konstrukcijos reik§mingai
pasikeité. Bet kuriuo atveju didelés rizikos DI sistemy, kurias ketina naudoti valdZios institucijos, tiekéjai ir diegéjai
imasi batiny veiksmy, kad laikytysi Siame reglamente nustatyty reikalavimy ir pareigy, ne véliau kaip
2030 m. rugpjicio 2 d.%

g

pridedama i dalis:

,4. DI sistemy, iskaitant bendrosios paskirties DI sistemas, kuriomis sugeneruojamas sintetinis judamo ar
nejudamo vaizdo arba garso ar tekstinis turinys, kurios rinkai buvo pateiktos iki 2026 m. rugpjacio 2 d., tiekéjai ne
véeliau kaip 2026 m. gruodzio 2 d. imasi bitiny veiksmy, kad bty laikomasi 50 straipsnio 2 dalies reikalavimy.*;

40) 113 straipsnyje trecia pastraipa i§ dalies kei¢iama taip:
a) a punktas pakei¢iamas taip:

,a) Lir I skyriai taikomi nuo 2025 m. vasario 2 d., i§skyrus 5 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos ba ir bb punktus
ir 5 straipsnio 1la ir 1b dalis, kurie taikomi nuo 2026 m. gruodzio 2 d.;*

b) ¢ punktas pakeiciamas taip:
,¢) I skyriaus 1, 2 ir 3 skirsniai, i$skyrus 6 straipsnio 5 dalj, taikomi nuo:

i) 2027 m. gruodzio 2 d., kiek tai susij¢ su DI sistemomis, priskiriamomis didelés rizikos sistemy kategorijai
pagal 6 straipsnio 2 dalj ir Il prieds, ir

i) 2028 m. rugpjucio 2 d., kiek tai susij¢ su DI sistemomis, priskiriamomis didelés rizikos sistemy kategorijai
pagal 6 straipsnio 1 dalj ir I prieda;;

¢) pridedamas $is punktas:

,d) 102-110 straipsniai taikomi nuo 2026 m. liepos 27 d.%
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41) 1 priedas i3 dalies kei¢iamas taip:
a) A skirsnio 1 punktas i$braukiamas;
b) B skirsnis papildomas Siuo punktu:

,21. 2023 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1230 dél masiny, kuriuo i3
dalies panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42[EB ir Tarybos direktyva 73/361/EEB
(OL L 165, 2023 6 29, p. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2023/1230/o0j).";

42) VII priedo B skirsnio 7 ir 9 punktai iSbraukiami;

43) pridedamas $is priedas:

LXIV priedas

30 straipsnyje nurodytos notifikavimo procediiros tikslais naudojamy DI sistemy kody, kategorijy ir atitinkamy tipy
sarasas, nurodant notifikuotyjy jstaigy paskyrimo apréptj

1. Ivadas

Atliekant didelés rizikos DI sistemy atitikties vertinimg pagal §j reglamentg gali prireikti pasitelkti atitikties
vertinimo istaigas. Atitikties vertinimus gali atlikti tik pagal §i reglamenta paskirtos atitikties vertinimo istaigos,
vertindamos tik veikla, susijusia su atitinkamomis DI sistemy tipais. DI sistemy kody, kategorijy ir atitinkamy tipy
sarade nustatoma atitikties vertinimo jstaigy, notifikuoty pagal 30 straipsnij, paskyrimo apreéptis.

2. Kody, kategorijy ir atitinkamy DI sistemy sgraas

a) DI sistemos, kurioms taikomas I priedas

AIA kodas
AIP 0102 DI sistemos, kurioms taikomas I priedo A skirsnio 2 punktas
AIP 0103 DI sistemos, kurioms taikomas I priedo A skirsnio 3 punktas
AIP 0104 DI sistemos, kurioms taikomas I priedo A skirsnio 4 punktas
AIP 0105 DI sistemos, kurioms taikomas I priedo A skirsnio 5 punktas
AIP 0106 DI sistemos, kurioms taikomas I priedo A skirsnio 6 punktas
AIP 0107 DI sistemos, kurioms taikomas I priedo A skirsnio 7 punktas
AIP 0108 DI sistemos, kurioms taikomas I priedo A skirsnio 8 punktas
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AIA kodas
AIP 0109 DI sistemos, kurioms taikomas I priedo A skirsnio 9 punktas
AIP 0110 DI sistemos, kurioms taikomas I priedo A skirsnio 10 punktas
AIP 0111 DI sistemos, kurioms taikomas I priedo A skirsnio 11 punktas
AIP 0112 DI sistemos, kurioms taikomas I priedo A skirsnio 12 punktas

b) DI sistemos, kurioms taikomas IIl priedo 1 punktas

AIA kodas
AIB 0201 Nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistemos
AlIB 0202 Biometrinio kategorizavimo DI sistemos
AlIB 0203 Emocijy atpazinimo DI sistemos

3. Specialiis DI technologijy kodai

a) Simbolinis DI ir ekspertinés sistemos

AIA kodas

AIH 0101 DI sistemos, grindZiamos simboliniu DI, ekspertinés ir Ziniomis grindZiamos
sistemos, ir DI sistemos, grindziamos paieska ir optimizavimu

b) Masiny mokymasis, i$skyrus generatyvinj DI ir bendrosios paskirties DI sistemas

AIA kodas
AIH 0201 DI sistemos, kurios apdoroja strukttiruotus duomenis
ATH 0202 DI sistemos, kurios apdoroja signaly ir garso duomenis
ATH 0203 DI sistemos, kurios apdoroja tekstinius duomenis
AIH 0204 DI sistemos, kurio apdoroja judama ar nejudama vaizda
AIH 0205 DI sistemos, kurios mokosi i§ savo aplinkos, i§skyrus DI sistemas, kurias apima
kodas AIH 0401
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¢) DI sistemos, grindziamos bendrosios paskirties DI modeliais arba generatyviniu DI

AIA kodas

AIH 0301 Generatyvinio DI sistemos, jskaitant DI sistemas, grindziamas bendrosios paskirties
DI modeliais

d) Besiformuojancios DI technologijos

AIA kodas

AIH 0401 DI sistemos, grindziamos kitomis besiformuojanciomis DI technologijomis, kuriy
neapima kiti kodai, iskaitant agentinj DI

4. Paskyrimo paraiska

Atitikties vertinimo jstaigos, nurodydamos DI sistemy tipus 29 straipsnyje nurodytoje paskyrimo paraiskoje,
naudojasi $iame priede pateiktais DI sistemy kody, kategorijy ir atitinkamy tipy sarasais.”

2 straipsnis

Reglamento (ES) 2018/1139 pakeitimai
Reglamentas (ES) 20181139 i§ dalies keiciamas taip:
1) 27 straipsnis papildomas Sia dalimi:

,3.  Nedarant poveikio 2 daliai, priimant jgyvendinimo aktus pagal 1 dalj dél dirbtinio intelekto (DI) sistemy, kurios
yra saugos komponentai, kaip tai suprantama Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2024/1689 (¥),
atsizvelgiama i to reglamento III skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus.

(*) 2024 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 20241689, kuriuo nustatomos
suderintos dirbtinio intelekto taisyklés ir i dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 300/2008, (ES) Nr. 167/2013, (ES)
Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES) 2018/1139 ir (ES) 2019/2144 ir direktyvos 2014/90]ES, (ES) 2016/797 ir (ES)
2020/1828 (Dirbtinio intelekto aktas) (OL L, 2024/1689, 2024 7 12, ELL http:|/data.curopa.cu/eli/reg/2024/
1689/0j).

2) 31 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,3.  Nedarant poveikio 2 daliai, priimant jgyvendinimo aktus pagal 1 dali dél DI sistemy, kurios yra saugos
komponentai, kaip tai suprantama Reglamente (ES) 2024/1689, atsizvelgiama | to reglamento III skyriaus 2 skirsnyje
nustatytus reikalavimus.”;
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3)

7)

32 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,3.  Priimant deleguotuosius aktus pagal 1 dalj dél DI sistemy, kurios yra saugos komponentai, kaip tai suprantama
Reglamente (ES) 2024/1689, atsizvelgiama i to reglamento III skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus.;

36 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,3.  Nedarant poveikio 2 daliai, priimant jgyvendinimo aktus pagal 1 dali dél DI sistemy, kurios yra saugos
komponentai, kaip tai suprantama Reglamente (ES) 2024/1689, atsizvelgiama i to reglamento III skyriaus 2 skirsnyje
nustatytus reikalavimus.”;

39 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,3.  Priimant deleguotuosius aktus pagal 1 dalj dél DI sistemy, kurios yra saugos komponentai, kaip tai suprantama
Reglamente (ES) 2024/1689, atsizvelgiama i to reglamento III skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus.;

50 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,3.  Nedarant poveikio 2 daliai, priimant jgyvendinimo aktus pagal 1 dalj dél DI sistemy, kurios yra saugos
komponentai, kaip tai suprantama Reglamente (ES) 2024/1689, atsizvelgiama i to reglamento III skyriaus 2 skirsnyje
nustatytus reikalavimus.”;

53 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,3.  Nedarant poveikio 2 daliai, priimant jgyvendinimo aktus pagal 1 dalj dél DI sistemy, kurios yra saugos
komponentai, kaip tai suprantama Reglamente (ES) 20241689, atsizvelgiama i to reglamento III skyriaus 2 skirsnyje
nustatytus reikalavimus.”.

3 straipsnis

Reglamento (ES) 2023/1230 pakeitimai

Reglamentas (ES) 20231230 i§ dalies keiciamas taip:

1)

8 straipsnis papildomas Siomis pastraipomis:

,Komisija pagal $io reglamento 47 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais $io reglamento III priedas i§ dalies
keiciamas jtraukiant sveikatos ir saugos reikalavimus, taikomus dirbtinio intelekto (DI) sistemoms, kurios pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2024/1689 (*) 6 straipsnio 1 dalj priskiriamos didelés rizikos sistemoms, nes jos
yra gaminio, kuriam taikomas $is reglamentas, saugos komponentas, arba jos pacios yra gaminys, kuriam taikomas 3is
reglamentas. Tais reikalavimais uztikrinama atitiktis atitinkamiems Reglamento (ES) 2024/1689 III skyriaus 2 skirsnyje ir
17, 19, 72 bei 73 straipsniuose nustatytiems reikalavimams.
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Priimdama trecioje pastraipoje nurodytus deleguotuosius aktus, Komisija atsizvelgia | Reglamento (ES) 2024/1689
tikslus ir uztikrina ta reglamentg atitinkantj apsaugos lygj. Tie deleguotieji aktai pradedami taikyti ne véliau kaip
2028 m. rugpjicio 2 d.

(*) 2024 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1689, kuriuo nustatomos
suderintos dirbtinio intelekto taisyklés ir i§ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 300/2008, (ES) Nr. 167/2013, (ES)
Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES) 2018/1139 ir (ES) 2019/2144 ir direktyvos 2014/90/ES, (ES) 2016797 ir (ES)
2020/1828 (Dirbtinio intelekto aktas) (OL L, 20241689, 2024 7 12, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2024/
1689/0j).%

2) 20 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,10. Kol pagal §j straipsnj bus pateiktos nuorodos i darniuosius standartus arba priimtos bendrosios specifikacijos,
kiek tai susij¢ su didelés rizikos DI sistemomis, i $io reglamento taikymo sritj patenkancios didelés rizikos DI sistemos,
kurios atitinka atitinkamus darniuosius standartus, j kuriuos daromos nuorodos, arba bendrasias specifikacijas, priimtas
pagal atitinkamai Reglamento (ES) 2024/1689 40 ir 41 straipsnius, laikomos atitinkan¢iomis $io reglamento III priede
nustatytus esminius sveikatos ir saugos reikalavimus, kiek tai susije su didelés rizikos DI sistemomis.”;

)
~

47 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

,2. 6 straipsnio 2 ir 11 dalyse bei 7 straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo 2023 m. liepos 19 d. 8 straipsnio trecioje pastraipoje nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo 2026 m. liepos 27 d. Likus ne
maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi
deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams,
isskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia priestaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau
kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 6 straipsnio 2 ir 11 dalyse, 7 straipsnio 2 dalyje ir
8 straipsnio trecioje pastraipoje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita diena po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

=

6 dalis pakei¢iama taip:

,6. 6 straipsnio 2 ir 11 dalyse, 7 straipsnio 2 dalyje arba 8 straipsnio trecioje pastraipoje nurodytas deleguotasis
aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos
nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia priestaravimy arba jeigu dar nepasibaigus $iam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Taryba prane$a Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva $is laikotarpis pratesiamas dviem ménesiais.”
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4 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja trecig diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire 2026 m. liepos 8 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké Pirmininkas
R. METSOLA T. BYRNE
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